Centrale Elettronica LG 2218 @

Centrale elettronica, per il comando di 4 motori per tapparelle
e/o tende da sole, con possibilita di connessione del Sensorl
Vento, Sole e Ploggia e funzionamento tramite pulsantiera, per
Il comando individuale e centralizzato.

CARATTERISTICHE FUNZIONALI :

CARATTERISTICHE TECNICHE

230V~ 50/60Hz 1700W max.
230V~ 400W Max.

AR5,

190x140x70 mm.

ABS UL94V-0 (IP65 )

- Alimentazione:
- Uscita x ogni motore:
- Temperatura d'esercizio:

- Dimensioni imballo:
- Contenitore:

COLLEGAMENTI DELLA MORSETTIERA CN1

Ingresso linea 230V~ ( Fase ).
Ingresso linea 230V~ ( Neutro ).
Uscita Motore 1 Salita.

Uscita Motore 1 Comune.
Uscita Motore 1Discesa.
Uscita Motore 2 Salita.

Uscita Motore 2 Comune.
Uscita Motore 2 Discesa.

: Uscita Motore 3 Salita.

10: Uscita Motore 3 Comune.

11: Uscita Motore 3 Discesa.

12: Uscita Motore 4 Salita.

13: Uscita Motore 4 Comune.

14: Uscita Motore 4 Discesa.
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Funzionamento Pulsanti comando Locale e di Zona :

Collegando agli ingressi U1-U2-U3-U4-UZ e D1-D2-D3-D4-DZ
In bassa tensione del pulsanti di comando locale ( normalmen-
te aperti ) per l'azionamento del serramento, si otterra 1l se-
guente funzionamento relativo ad ogni singolo motore:
U1-U2-U3-U4-UZ comandano la Salita fino allo scadere del
tempo motore, D1-D2-D3-D4-DZ comandano la Discesa del
serramento; se si invia un comando nello stesso senso di mar-
cia prima dello scadere del tempo motore, la centrale effettua
I'arresto del serramento, se si invia un comando nel senso
opposto prima dello scadere del tempo motore, la centrale ef-
fettua I'inversione del moto.

Funzionamento deil Pulsanti comando Generale :

Collegando agli ingressi UG e DG In bassa tensione del pul-
santl di comando generale ( normalmente aperti ) per 'azio-
namento del serramento, si otterra il seguente funzionamento:
UG comanda la Salita fino allo scadere del tempo motore, DG
comanda la Discesa del serramento; se si invia un comando
nello stesso senso di marcia prima dello scadere del tempo
motore, la centrale ignora il comando, se si invia un comando
nel senso opposto prima dello scadere del tempo motore, la
centrale effettua I'inversione del moto.

CENTRALIZZAZIONE DI ZONA E GENERALE

COLLEGAMENTI DELLA MORSETTIERA CN2

. Ingresso Locale U1 Salita (NA).

. Ingresso comune GND Signal.

. Ingresso Locale D1 Discesa (NA).
. Ingresso Locale U2 Salita (NA).

. Ingresso comune GND Signal.

- Ingresso Locale D2 Discesa (NA).
. Ingresso Locale U3 Salita (NA).

- Ingresso comune GND Signal.

- Ingresso Locale D3 Discesa (NA).
10: Ingresso Locale U4 Salita (NA).
11: Ingresso comune GND Signal.
12: Ingresso Locale D4 Discesa (NA).
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Centralizzazione via cavo tramite pulsanti

La centralizzazione di due o piu centrali via cavo permette Il
movimento simultaneo di Salita o Discesa del serramenti col-
legati. La centralizzazione si esegue collegando tra le centrall
un bus di tre fili in parallelo agli ingressi dei comandi Generali
UG ( Up ), DG ( Down ) e Il riferimento comune “GND Signal”.
In questo modo sara possibile comandare singolarmente | 4
motori, simultaneamente tramite 1 comandi di Zona UZ ( Up),
DZ ( Down ) e centralizzare con altre centrali tramite | comandi

Generall UG ( Up ), DG ( Down ).

FUNZIONAMENTO DELL’ ANEMOMETRO

La centrale elettronica comandera |la salita della tenda ogni
qual volta Il vento supera la soglia d'intervento selezionata.

FUNZIONAMENTO DEL SENSORE SOLE

COLLEGAMENTI DELLA MORSETTIERA CN3

1: Uscita Alimentazione Sensore Sole 24Vac.
2. Ingresso “S” Sensore Sole (NA).

3: Ingresso comune GND Signal / Uscita OVac.
4: Ingresso “R” Sensore Pioggia (NA).

5: Ingresso comune GND Signal

6: Ingresso “W" Sensore Vento.

/. Ingresso Salita Zona UZ (NA).

8: Ingresso comune GND Signal.

9: Ingresso Discesa Zona DZ (NA).

10: Ingresso Salita Generale UG (NA).

11: Ingresso comune GND Signal.

12: Ingresso Discesa Generale DG (NA).

La centrale elettronica comandera la Discesa della tenda dopo
10 minuti di luminosita superiore alla soglia selezionata nel
Sensore Sole e visualizzata tramite I'accensione del LED SUN.
In seguito, comandera la Salita della tenda dopo 10 minuti di
luminosita inferiore alla soglia selezionata.

FUNZIONAMENTO DEL SENSORE PIOGGIA

La centrale elettronica comandera la salita della tenda non ap-
pena la parte sensibile del sensore pioggia viene bagnata
dall’acqua, segnalata tramite I'accensione del LED RAIN.

TASTI DI PROGRAMMAZIONE E LED DI SEGNALAZIONE

CONDIZIONE INIZIALE DI FUNZIONAMENTO

La centrale consente di controllare singolarmente | 4 motori
tramite pulsanti di comando Locale U1-2-3-4 ( Up ), D1-2-34 (
Down ), inoltre dispone di pulsanti di comando simultaneo di
Zona UZ ( Up ), DZ ( Down ) e di comando simultaneo Genera-

le UG ( Up ), DG ( Down ).

Tasto SEL: seleziona Il tipo di funzione da memorizzare, la
scelta e Indicata dal lampeggio del Led. Premendo piu volte Il
tasto e possibile posizionarsi sulla funzione desiderata. La se-
lezione resta attiva per 15 secondi, visualizzata dal LED lam-
peggiante, trascorsi |1 quali la centrale ritorna allo stato origina-
ro.

Tasto SET: esegue la programmazione della funzione scelta
con Il tasto SEL.

Led di segnalazione

Led acceso: opzione memorizzata.
Led spento: opzione non memorizzata.
Led lampeggiante: opzione selezionata.
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Riferimento Led Led Spento Led Acceso
1) CODE M1 -

2) CODE M2 -
3) CODE M3 -
CODE M4 -

CODE SENS. -

WIND SPEED Sicurezza Vento 25 Km/h  Sicurezza Vento Pgm.

4)
)
6) T. MOT. Tempo motore 2 min. Tempo Motore Pgm.
/)

8)

SUN SENSOR Sensore Sole = OFF Sensore Sole = ON

9) RAIN SENSOR Sensore Pioggia = OFF  Sensore Pioggia = ON
10) SUN Presenza Sole = No Presenza Sole = Si

11) RAIN Presenza Pioggia = No  Presenza Pioggia = Si

1) CODE M1 Non usato su questo modello
2) CODE M2 Non usato su questo modello
3) CODE M3 Non usato su questo modello
4) CODE M4 Non usato su questo modello

5) CODE SENS. Non usato su questo modello

6) T.MOT. ( Programmazione Tempo Motore max. 4 min.)

La centrale e fornita con il tempo d'alimentazione motore pari a
due minuti (LED T.MOT. OFF).

La programmazione del tempo motore, deve essere eseguita a
serramento disceso nel seguente modo:

Posizionarsi con Il tasto SEL sul lampeggio del LED T.MOT poi
premere In modo continuo Il tasto SET; Il serramento Iniziera |a
salita, al raggiungimento del punto desiderato lasciare Il tasto
SET, nello stesso momento si determinera la memorizzazione
del tempo motore e Il LED T.MOT rimarra acceso.

Nel caso si utilizzi un‘automazione con finecorsa, e consigliabi-
le memorizzare un tempo maggiore d'alcuni secondi dopo che
Il serramento ha raggiunto Il finecorsa.

Nel caso si desideri un tempo motore Infinito, esequire la stes-
sa procedura di programmazione tenendo premuto Il tasto SET
In modo continuo per un tempo minore di due secondi, Il LED
T.MOT rimarra acceso e la programmazione del tempo infinito
sara completa. E possibile ripetere I'operazione nel caso di u-
n'errata programmazione.

7) WIND SPEED ( Programmazione soglia Sicurezza Vento )

Visualizzazione della soglia Vento programmata

La visualizzazione della selezione soglia Sicurezza vento e e-
seguita seguente modo: posizionarsi con il tasto SEL su LED
WIND SPEED, 1l led Iniziera a fare un doppio lampeggio per un
numero di volte pari alla soglia di Sicurezza vento In memoria
(ad ogni doppio lampeggio del LED WIND SPEED equivale un
Incremento di 5 Km/h), (esempio: & lampeqqi di LED WIND
SPEED = 25 Km/h).

Selezione della soglia di Sicurezza vento da 5 a 40 Km/h

La centrale e fornita con la soglia d’'intervento della Sicurezza
vento pari a 25 Km/h (LED WIND SPEED OFF).

La programmazione della selezione soglia Sicurezza vento e
eseguita nel seguente modo: posizionarsi con Il tasto SEL su
LED WIND SPEED pol premere tasto SET per avviare la pro-
cedura di programmazione, allo stesso tempo il LED WIND
SPEED Iniziera a fare un doppio lampeggio (ad ogni doppio
lampeggio del LED WIND SPEED equivale un incremento di 5
Km/h), premere Il tasto SET al raggiungimento della soglia de-
siderata, nello stesso momento si determinera la memorizza-
zlone del valore selezionato e Il LED WIND SPEED rimarra
acceso (esempio: 5 doppi lampeqqi di LED WIND SPEED = 25
Km/h).

E' possibile ripetere l'operazione nel caso di un'errata pro-
grammazione.

8) SUN SENSOR ( ON/OFF Sensore Sole )

Abilitazione del Sensore Sole

La centrale e fornita con Il Sensore Sole disabilitato (LED SUN
SENSOR OFF).

L'abilitazione del Sensore Sole puo essere eseguita nel se-
guente modo: posizionarsi con Il tasto SEL sul lampeggio del
LED SUN SENSOR pol premere per un istante il tasto SET,
nello stesso tempo Il LED SUN SENSOR rimarra acceso e
I'abilitazione del Sensore Sole sara completata. E' possibile
ripetere l'operazione per disabllitare 1l Sensore Sole.

9) RAIN SENSOR ( ON/OFF Sensore Ploggia )

Disattivazione del Sensore Pioggia

La centrale e fornita con Il Sensore Pioggia abilitato (LED
RAIN SENSOR ON).

La disattivazione del Sensore Pioggia puo essere eseguita nel
seguente modo: posizionarsi con Il tasto SEL sul lampeggio
del LED RAIN SENSOR pol premere per un iIstante Il tasto
SET, nello stesso tempo Il LED RAIN SENSOR si spegnera e
la disattivazione del Sensore Ploggia sara completata. E' pos-
sibile ripetere I'operazione per attivare il Sensore Pioggia.

MENU’ ESTESO

La centrale e fornita dal costruttore con la possibilita di sele-
zlonare solamente le funzioni del menu principale.

Se si desidera abilitare le funzioni descritte nel menu esteso,
procedere nel seguente modo: premere Il tasto SET In modo
continuo per 5 secondi, trascorsi | quall si otterra Il lampeggio
del Led SUN e Led RAIN In questo modo si avranno 30 secon-
di di tempo per selezionare le funzioni del menu esteso me-
diante l'uso del tasti SEL e SET, pol dopo ulteriori 30 secondi
la centrale ritorna al menu principale.

Led Acceso
Uomo presente/ P-P S. Aut.

Riferimento Led
A) CODE M1

Led Spento
Passo - Passo

CODE M2 Passo — Passo Veneziana / P-P S. Aut.

C) CODE M3 Partenza simultanea  Partenza sequenziale 5 sec

B)
)
) CODE M4 Tempo Rit. partenza= OFF Tempo Rit. partenza= Pgm
) CODE SENS. Test Sensori Filo= OFF Test Sensori Filo = ON

) T. MOT. Blocco movim. Aut. = OFF Blocco movim. Aut. = ON '

D
E
=

G) WIND SPEED Salita di Sicurezza = OFF Salita di sicurezza = ON

Inversione RAIN = ON

1) SUN SENSOR Inversione RAIN = OFF

) RAIN SENSOR Inversione SUN = OFF Inversione SUN = ON
) SUN Intermittente ON/OFF
| M) RAIN Intermittente ON/OFF

A-B)CODE M1-M2
( 4 Differenti logiche di funzionamento selezionabili ) :

Passo — Passo:

Utllizzando la pulsantiera si ottiene il seguente funzionamento,
Il primo comando impulsivo attiva la Salita fino allo scadere del
tempo motore. || secondo comando impulsivo attiva la Discesa
del serramento; se un comando impulsivo perviene prima dello
scadere del tempo motore, la centrale effettua 'arresto del ser-
ramento, un ulteriore comando impulsivo effettua la ripresa del
moto nel senso opposto di marcia.

Uomo Presente:

Utllizzando la pulsantiera si ottiene il seguente funzionamento,
e necessario mantenere costantemente attivato il comando per
ottenere Il moto del serramento. Il rilascio del comando provo-
ca sempre l'arresto del moto.

Funzionamento Veneziana :

Modalita Veneziana, consiste nell’ ottenere un funzionamento
di tipo Uomo Presente nel primi 2 secondi, utilizzando la pul-
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santiera, e cosi possibile far eseguire delle lievi rotazioni in un
senso o0 nell’altro alle lamelle della veneziana per modulare a
pilacimento Il filtraggio della luce. Se 1 comandi impartiti sono
maggiori 2 sec. si ottiene 1| movimento della tenda in salita o
discesa a seconda del tasto premuto fino allo scadere del
tempo motore.

Passo - Passo + Sensori Automatici:

La centrale consente Il funzionamento come sopra descritto
“Passo-Passo”, ma con l'aggiunta della gestione automatica
del sensori Vento e Ploggia. Infatti dopo l'intervento di uno del
due sensori, terminata la perturbazione, la centrale dopo 10
minutl comandera la discesa della tenda.

Modalita di selezione:

La centrale consente di selezionare 4 differenti logiche di fun-
zionamento, Passo — Passo, Uomo Presente, Veneziana e
Passo — Passo + Sensori Automatici.

La centrale e fornita dal costruttore con il funzionamento Passo
— Passo abilitato (LED CODE M1 e LED CODE M2 spenti), se
si desidera ablilitare gli altri modi di funzionamento, procedere
nel seqguente modo: assicurarsi di aver abilitato Il menu esteso
(evidenziato dal lampeggio del Led SUN e Led RAIN), posi-
zionarsi con Il tasto SEL sul lampeggio del LED CODE M1, pol
premere Il tasto SET per abilitare la funzione Uomo presente,
posizionarsi con Il tasto SEL sul lampeggio del LED CODE
M2, poi premere Il tasto SET per abllitare la funzione Venezia-
na, oppure posizionarsi con Il tasto SEL sul lampeggio del
LED CODE M1 e LED CODE M2, poi premere Il tasto SET per
abllitare la funzione Passo — Passo + Sensori Automatici.

C) CODE M3

( Partenza simultanea o sequenziale ) :

La centrale e fornita dal costruttore con la partenza simultanea
del 4 motori abilitata. Se si desidera avere una partenza ritar-
data di 5 secondi tra ogni motore, procedere nel seguente mo-
do: assicurarsi di aver abilitato Il menu esteso (evidenziato dal
lampeggio del Led SUN e Led RAIN), posizionarsi con il tasto
SEL, sul lampeggio del LED CODE M3 poi premere Il tasto
SET, nello stesso istante I| LED CODE M3 si accendera per-
manentemente e la programmazione sara conclusa. Ripetere
I'operazione se si desidera ripristinare la configurazione prece-
dente.

D) CODE M4

( Programmazione Tempo ritardi in partenza ) :

La centrale consente la programmazione del tempo di ritardo
In partenza del 4 motori, In questo modo si puo evitare che altri
gruppl di 4 motori collegati fra loro si attivino simultaneamente.
La centrale e fornita dal costruttore senza tempo di ritardo in
partenza del 4 motori, se si desidera programmare un tempo di
ritardo in partenza compreso fra 1 e 120 secondi procedere nel
seguente modo: assicurarsi di aver abilitato il menu esteso (e-
videnziato dal lampeggio dei Led SUN e Led RAIN), posizio-
narsi con Il tasto SEL sul lampeggio del LED CODE M4 pol
premere Il tasto SET per il tempo di ritardo desiderato; una vol-
ta lasciato 1l tasto, nello stesso istante Il LED CODE M4 si ac-
cendera permanentemente e la programmazione sara conclu-
sa. Ripetere l'operazione se si desidera modificare la configu-
razione precedente.

E) CODE SENS. ( Test Sensori a Filo ) :

La centrale permette di verificare il funzionamento del Sensori
collegati ed Il corretto senso di rotazione. Al momento dell'in-
stallazione, si consiglia di posizionare la tenda In posizione In-
termedia In modo da verificare 1| movimenti di conferma durante
| test. Dopo aver verificato il corretto funzionamento del Senso-
r € necessario disabilitare Il Test del Sensori Fllo.

Test Anemometro ! ruotare manualmente le palette dell' A-
nemometro, nello stesso Istante la centrale comandera la sali-
ta per un tempo di 5 sec.

Test Sensore sole : esporre al sole o ad una fonte luminosa Il
Sensore Sole, nello stesso Istante |la centrale comandera
I'accensione del LED SUN e la discesa per un tempo pari a 5

3

sec. Oscurare Il sensore Sole, nello stesso istante |la centrale
comandera lo spegnimento del LED SUN e la salita per un
tempo di 5 sec.

Test Sensore Pioggia : bagnare la parte sensibile del Senso-
re Ploggia, nello stesso istante la centrale comandera
I'accensione del LED RAIN e la salita per un tempo di 5 sec.
Terminato Il test, assicurarsi di aver asciugato la parte sensibi-
le del sensore pioggia prima di utilizzare la centrale nel norma-
le funzionamento.

Programmazione: La centrale e fornita dal costruttore con Il
Test del Sensori a Filo disablilitati. Se si desidera abilitare |l
Test del Sensori a Filo, procedere nel seguente modo: assicu-
rarsi di aver abilitato 1| menu esteso (evidenziato dal lampeggio
del Led SUN e Led RAIN), posizionarsi con Il tasto SEL sul
lampeggio del LED CODE SENSOR poi premere Il tasto SET;
nello stesso Istante | LED CODE SENSOR siI accendera per-
manentemente e la programmazione sara conclusa. Ripetere
I'operazione se si desidera ripristinare la configurazione inizia-
le.

F) T. MOT. ( Blocco movimenti Automatici ) :

La centrale consente Il Blocco del movimenti Automatici ( Sali-
ta / Discesa della tenda su comando del Sensore Sole o della
funzione di Sensori Automatici ), in questo modo se durante |l
movimento viene impartito un comando di Stop, la centrale
blocca momentaneamente | movimenti Automatici fino ad un
successivo comando di Salita o Discesa. La centrale e fornita
dal costruttore con Il Blocco del movimenti Automatici disabili-
tato, se si desidera abilitare la funzione, procedere nel seguen-
te modo: assicurarsi di aver abllitato Il menu esteso (evidenzia-
to dal lampeggio dei Led SUN e Led RAIN), posizionarsi con Il
tasto SEL sul lampeggio del LED T. MOT. poi premere Il tasto
SET; nello stesso istante Il LED T. MOT. si accendera perma-
nentemente e la programmazione sara conclusa. Ripetere
I'operazione se sl desidera ripristinare la configurazione prece-
dente.

G) WIND SPEED ( Salita di Sicurezza ) :

La centrale e fornita dal costruttore con la funzione di Salita di
sicurezza disablilitata, se si desidera abilitare la funzione, In
modo che trascorse 12 ore di Inattivita del Sensore Vento la
centrale automaticamente effettui la salita di Sicurezza, proce-
dere nel seguente modo: assicurarsi di aver ablilitato Il menu
esteso (evidenziato dal lampeggio del Led SUN e Led RAIN),
posizionarsi con Il tasto SEL sul lampeggio del LED WIND
SPEED poil premere 1l tasto SET; nello stesso istante i1l LED
WIND SPEED si accendera permanentemente e la program-
mazione sara conclusa. Ripetere l'operazione se si desidera
ripristinare la configurazione precedente.

H) SUN SENSOR ( Inversione moto comando Sole ) :

La centrale e fornita dal costruttore con I'associazione Coman-
do Sole = Comando di Discesa ovvero Il sensore rilevando So-
le comanda la Discesa del serramento. Se si desidera che |
sensore rilevando Sole comandi la Salita del serramento, pro-
cedere nel seguente modo: assicurarsi di aver abllitato il menu
esteso (evidenziato dal lampeggio dei Led SUN e Led RAIN),
posizionarsi con Il tasto SEL, sul lampeggio del LED SUN
SENSOR pol premere 1l tasto SET, nello stesso istante Il LED
SUN SENSOR siI accendera permanentemente e la program-
mazione sara conclusa. Ripetere l'operazione se si desidera
ripristinare la configurazione precedente.

l) RAIN SENSOR ( Inversione moto comando Pioggia ) :

La centrale e fornita dal costruttore con I'associazione Coman-
do Pioggia = Comando di Salita ovvero il sensore rilevando
plogglia comanda la Salita del serramento. Se si desidera che |l
sensore rilevando pioggia comandi la Discesa del serramento,
procedere nel seguente modo: assicurarsi di aver abllitato Il
menu esteso (evidenziato dal lampeggio del Led SUN e Led
RAIN), posizionarsi con Il tasto SEL, sul lampeggio del LED
RAIN SENSOR pol premere 1l tasto SET, nello stesso istante Il
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LED RAIN SENSOR si accendera permanentemente e la pro-
grammazione sara conclusa. Ripetere I'operazione se si desi-
dera ripristinare la configurazione precedente.

RESET

Nel caso sia opportuno ripristinare la centrale alla configura-
zione di fabbrica, premere il tasto SEL e SET insieme In modo
da ottenere l'accensione contemporanea di tutti 1 LED di se-
gnalazione e subito dopo lo spegnimento.

IMPORTANTE PER L’INSTALLATORE

-La centrale e stata progettata per consentire all’installatore di
automatizzare il serramento in modo da poter sottostare alle
prescrizioni delle normative vigenti. L’effettiva oftemperanza
degli obblighi e il raggiungimento dei requisiti minimi di sicu-
rezza e comunque a cura dell’installatore.

SI raccomanda di effettuare linstallazione nel rispetto della
EN 60335-2-97 “ Sicurezza degqli apparecchi d'uso domestico
e similare” parte 2 “ Norme particolari per motori di movimen-
tazione per tapparelle, tende per esterno, tende e apparec-
chiature avvolgibili similari”

- La centrale deve essere collegata permanentemente alla
rete di allmentazione e non presenta nessun tipo di dispositivo
di sezionamento della linea elettrica 230 Vac, sara quindi cura
dell'installatore prevedere nellimpianto un dispositivo di sezio-
namento. E" necessario installare un interruttore omnipolare
con categoria Ill di sovratensione. ESso deve essere posizio-
nato in modo da essere protefto conftro le richiusure accidenta-
Il

- Per | collegamenti (alimentazione e uscita motori) si racco-
manda di utilizzare cavi flessibili sotto guaina isolante in poli-
cloroprene di tipo armonizzato (HOSRN-F | con sezione minima
del conduttori pari a 1,5 mm°*

- Fare attenzione, in fase di foratura dell’ involucro esterno
per far passare cavi di alimentazione e di collegamento, e di
assemblagqgio del pressacavi, ad installare Il tutto in modo da
mantenere il piu possibile inalterate le caratteristiche di grado
IP della scatola.

Prestare Inolfre attenzione a fissare | cavi In modo che siano
ancorati iIn modo stabile.
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IMPORTANTE PER L’UTENTE

- Il dispositivo non deve essere utilizzato da bambini o da per-
sone con ridofte capacita psico-fisiche, almeno che non siano
supervisionati o istruiti sul funzionamento e le modalita di utiliz-
Z0.

- Non consentire al bambini di giocare con il dispositivo.

- ATTENZIONE: conservare questo manuale d’istruzioni e ri-
spettare le importanti prescrizioni di sicurezza in esso contenu-
te. Il non rispetto delle prescrizioni potrebbe provocare danni e
gravi incidenti.

- Esaminare frequentemente l'impianto per rilevare eventuall
segni di danneggiamento. Non uftilizzare il dispositivo se e ne-
cessario un intervento di riparazione.

Attenzione

Tutte le operazioni che richiedono l'apertura dell'involucro (col-
legamento cavi, programmazione, ecc.) devono essere esequi-
te In fase di installazione da personale esperto. Per ogni ulte-
riore operazione che richieda nuovamente l'apertura dell'invo-
lucro (riprogrammazione, riparazione o modifiche dell'installa-
zione) contattare l'assistenza tecnica.

La SEAV s.r.l. dichiara che | prodotti:
LG2218

sono conformi alle specifiche delle Direttive, EMC
2004/108/EC, LVD 2006/95/EC.
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LG 2218 electronic control unit Connection to the U1-U2-U3-U4-UZ and D1-D2-D3-D4-DZ low

An electronic control unit for the automation of 4 motors for roll-
Ing window shutters and/or sun blinds, with optional connection
of Wind, Sun and Rain.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

230V~ 50/60Hz 1700W max.
230V~ 400W Max.

-10 to 55T

190x140x70 mm.

ABS UL94V-0 (IP65 )

- Power supply:

- Motor output:

- Working temperature:
- Packaging dimensions:
- Contalner:

CONNECTION OF CN1 TERMINAL BOARD

1. ~230V line input (Phase).

~230V line input (Neutral).

Motor 1 Upward movement output.
Motor 1 Shared output.

Motor 1 Downward movement output.
Motor 2 Upward movement output.
Motor 2 Shared output.

Motor 2 Downward movement output

- Motor 3 Upward movement output.

10: Motor 3 Shared output.

11:  Motor 3 Downward movement output
12: Motor 4 Up output.

13: Motor 4 Shared output.

14: Motor 4 Downward movement output.

SR

voltage inputs of the local control keys (normally open) for run-
running the shutter will ensure the following operation:
U1-U2-U3-U4-UZ control raising for the configured motor time,
D1-D2-D3-D4-DZ control lowering of the shutter; sending a
command for the same direction before the motor stops run-
ning, the control unit stops the shutter; sending a command for
the opposite direction before the motor stops running, the con-
trol unit reverses the movement.

Operation with General Keys:

The following type of operation Is obtained by connecting the
general command buttons (normally open) for movement acti-
vation to the low voltage inputs UG — DG:

UG controls upward movement until the motor running time
has elapsed and DG controls downward movement. If a com-
mand Is sent In the same direction before the motor running
time has elapsed, the control unit will ignore the command; if a
command Is sent In the opposite direction before the motor
running time has elapsed, the control unit will invert the direc-
tion of the motor.

ZONE AND GENERAL CENTRALIZATION

CONNECTION OF CN2 TERMINAL BOARD

1: U1 Upward movement Local Input (NO).

2. GND shared Signal Input

3: D1 Downward movement Local Input (NO).
4: U2 Upward movement Local Input (NO).

5: GND shared Signal Input
6
{
38
9

- D2 Downward movement Local Input (NO).

- U3 Upward movement Local Input (NO).

- GND shared Signal Input

- D3 Downward movement Local Input (NO).
10: U4 Upward movement Local Input (NO).
11: GND shared Signal Input

12: D4 Downward movement Local Input (NO).

Centralization with cable and keys

The centralization of two or more control units via wire enables
simultaneous raising or lowering of the connected shutters. To
do this you need to connect the control units with a bus of
three wires In parallel to the inputs of the General UG (Up) and
DG (Down) commands and the "“GND Signal® common refer-
ence.

This allows you to control the 4 motors independently or simul-
taneously with the UZ (Up) and DZ (Down) zone commands
and centralize other control units with the UG (Up) and DG
(Down) general commands.

ANEMOMETER OPERATION

The electronic control unit raises the sun shade whenever the
wind exceeds the selected threshold.

SUN SENSOR OPERATION

CN3 TERMINAL BLOCK CONNECTIONS

- 24 Vac Sun Sensor Power Output

- “S” Sun Sensor Input (NO).

- GND shared Input / 0 Vac Output

- “R” Raln Sensor Input (NO).

- GND shared Input

- "W’ Wind Sensor |Input.

- UZ Upward movement Zone Input (NO).

- GND shared Input

- DZ Downward movement Zone Input (NO).
- UG Upward movement General Input (NO).
11: GND shared Input

12: DG Downward movement General Input (NO).

—_—
OCOWOO~NOOOPEWN =

The electronic control unit lowers the sun shade after 10 min-
utes of brightness greater than the Sun Sensor's selected
threshold; this is Indicated by the SUN LED which lights up.
The control unit then raises the blind after 10 minutes during
which the brightness is below the selected threshold.

RAIN SENSOR OPERATION

The electronic control unit raises the blind as soon as the sen-

sitive part of the rain sensor is touched by water. The RAIN
LED lights up.

PROGRAMMING KEYS AND INDICATOR LED

INITIAL OPERATING CONDITION

The control unit allows you to control the 4 motors independ-
ently using the Local U1-2-3-4 (Up) or D1-2-3-4 (Down) con-
trols, and the UZ (Up zone), DZ (Down zone) and general UG
(Up) and DG (Down) simultaneous control keys. It is also pos-
sible to control the 4 motors together or independently.

FUNCTIONAL PROPERTIES:

Operation with Local Control or Zone Keys:

SEL key: this selects the function to be stored. The LED
flashes to indicate your selection. Keep pressing the key to find
the required function. The selection remains active for 15 sec-
onds (during which time the LED keeps flashing) after which
the control unit then returns to its original state.

SET key: this key programs the function selected with the SEL
key.

Indicator LED

LED on: stored option.
LED off: option not stored.
LED flashing: option selected.
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LED reference LED off

2) CODE M2

Motor time Pgm.

Wind safety Pgm.

8) SUN SENSOR Sun sensor = OFF Sun sensor = ON

9) RAIN SENSOR Rain sensor = OFF Rain sensor = ON

10) SUN Presence of Sun = No Presence of Sun = Yes

11) RAIN Presence of Rain = No Presence of Rain = Yes

1) CODE M1 Not used in this model

2) CODE M2 Not used in this model

3) CODE M3 Not used in this model

4) CODE M4 Not used in this model

5) CODE SENS. Not used in this model

6) LED T. MOT. (Programming Motor Time, max 4 minutes)

The control unit comes with a motor power time set at two min-
utes (LET T.MOT. OFF).

The motor time must be programmed as follows when the shut-
ter Is down:

Press the SEL key until the LED T.MOT key flashes, then
press and hold the SET key to raise the shutter; release the
key when the blind Is at the required point; the motor time iIs
stored at the same time and the LED T.MOT key stays ON.

If you are using an automation system with a stop limit, we
recommend that you store a time that exceeds the shutter’s
stop Iimit by a few seconds.

If you require unlimited motor time, follow the same program-
ming Instructions holding down the SET key for less than two
seconds; the LED T.MOT stays ON and the unlimited time Is
set. The operation may be repeated If a mistake is made dur-
Ing programming.

7) WIND SPEED (Programming Wind Threshold)

Displaying the programmed Wind threshold

The wind safety threshold selection Is displayed as follows: use
the SEL key to navigate to the WIND SPEED LED; the LED
then Indicates the wind safety threshold, whereby every dou-
ble-flash of the WIND SPEED LED indicates an increment of 5
km/h (e.q. the WIND SPEED LED flashes S times = 25 km/h).

Setting the wind safety threshold between 5 and 40 Km/h
The control unit comes with a wind safety threshold already set
at 25 km/n (WIND SPEED LED OFF).

The wind safety threshold i1s programmed as follows: use the
SEL key to navigate to the WIND SPEED LED, then press the
SET key to start programming; the WIND SPEED LED will then
begin to double-flash (each double flash of the WIND SPEED
LED corresponds to an increment of 5 km/h). Press the SET
key once the required threshold has been reached. The se-
lected threshold Is stored and the WIND SPEED LED stays ON
(e.q. the WIND SPEED LED flashes S times = 25 km/h).

The operation may be repeated If a mistake Is made during
programming.

8) SUN SENSOR (Sun Sensor ON/OFF)

Enabling the sun sensor

The control unit comes with a Sun Sensor disabled (SUN
SENSOR LED OFF).

The Sun Sensor can be enabled as follows: use the SEL key to
navigate to the SUN SENSOR LED then press the SET key for
a second. The SUN SENSOR LED stays ON at the same time.
The Sun Sensor Is now enabled. Simply repeat this procedure

2

to disable the Sun Sensor.

9) RAIN SENSOR (Rain sensor ON/OFF)

Disabling the rain sensor

The control unit comes with a Rain Sensor enabled (RAIN
SENSOR LED ON).

The Rain Sensor can be disabled as follows: use the SEL key
to navigate to the RAIN SENSOR LED, then press and hold

the SET key for a second. The RAIN SENSOR LED switches
off and the Rain Sensor Is disabled. Simply repeat this proce-

dure to enable the Rain Sensor.

EXTENDED MENU

The manufacturer provides the control unit with only the option
of selecting the functions of the main menu.

If you wish to enable the functions of the extended menu, pro-
ceed as follows: press and hold the SET key for 5 seconds; the
SUN and RAIN LEDs will flash alternately; you then have 30
seconds within which to select the functions of the extended
menu using the SEL and SET keys; after another 30 seconds
the control unit returns to the main menu.

LED off

LED reference

A) CODE M1 Step by step Manual/ P-P S. Aut.

B) CODE M2 Step by ste VVenetian blind / P-P S. Aut.

C) CODE M3 Simultaneous start-u 5 sec sequential start-u

D) CODE M4  Start-up delay time = OFF Start-up delay time= Pgm |

E) CODE SENS. Line Sensortest = OFF Line Sensor test = ON

F) T. MOT. Aut shutdown = OFF Aut shutdown = ON

G) WIND SPEED Safety up movmt = OFF Safety up movmt = ON

| 1) SUN SENSOR RAIN inversion = OFF

RAIN inversion = ON

I

) RAIN SENSOR  SUN inversion = OFF SUN inversion = ON |

) SUN ON/OFF intermittent

[ M) RAIN

ON/OFF Intermittent

A-B ) CODE M1 - M2
(4 different selectable operating logics):

Step by step:

Step by step operation Is possible using the pushbutton con-
trol. The first impulsive control raises the blind for the motor
time. The second impulsive control lowers the blind. If an im-
pulsive command Is sent before the motor stops running, the
control unit stops the blind; another impulsive command re-
activates the blind in the opposite direction.

Manual:

Manual operation Is possible using the pushbutton control. The
control needs to be constantly enabled to move the blind. Re-
leasing the key will always stop operation.

Venetian blind operation:

he Venetian blind mode Involves manual operation for the
first 2 seconds using pushbutton control; this allows you to turn
the slats of the Venetian blind ever so slightly to let more or
less light into the room as required. If the commands are more
than 2 seconds, the blind Is raised or lowered depending on
the key pressed, until the motor stops running.

Step by step + Automatic sensors:

The control unit enables step by step operation as above, as
well as automatic management of the Wind and Rain sensors.
Ten minutes after the wind or rain that activated one of the two
sensors, the control unit lowers the blind.

Selection mode:

The control unit allows you to select 4 different operating lo-
gics: step by step, manual, Venetian blind and step by step +
automatic sensors.

The control unit is provided with step by step operation already
enabled (M1 CODE LED AND M2 CODE LED disabled). If you
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wish to enable the other operating mode, proceed as follows:
enable the extended menu (the SUN and RAIN LEDs will flash

to confirm this); use the SEL key to navigate to the M1 CODE
LED, then press the SET key to enable the Manual function;
use the SEL key to navigate to the M2 CODE LED, then press
the SET key to enable the Venetian blind function, or use the
SEL key to navigate to the M1 CODE LED and M2 CODE LED,
then press the SET key to enable the Step by step + Automatic
Sensors function.

C) CODE M3

(Simultaneous or sequential start-up):

The control unit is provided with simultaneous start-up of the 4
motors already enabled. If you wish to have a 5-second interval
In between the start-up of each motor, proceed as follows: en-
able the extended menu (the SUN and RAIN LEDs flash to
confirm this), use the SEL key to navigate to the CODE M3
LED and then press the SET key; at the same time the CODE
M3 LED switches on permanently and programming Is ended.
SiImply repeat this procedure to restore the previous configura-
tion.

D) CODE M4

(Programming the start-up delay time):

The control unit allows you to program a start-up delay time for
the 4 motors; this prevents other interconnected sets of 4 mo-
tors from starting up simultaneously. The control unit is pro-
vided without start-up delay time for the 4 motors; to program a
start-up delay time of between 1 and 120 seconds, proceed as
follows: enable the extended menu (the SUN and RAIN LEDs
will flash to confirm this), use the SEL key to navigate to the
CODE M4 LED, then press the SET key for the required delay
time; as soon as you release the key, the M4 CODE LED
switches on permanently and programming Is complete. Sim-
ply repeat this procedure to make any changes to the configu-
ration.

E) SENS. CODE (Line Sensor Test):

The control unit allows you to check operation of the connected
sensors and correct movement. You are advised to Install the
blind with it half open to check the confirmation movements
during the test. Make sure you disable the Line Sensor Test
after checking the sensors’ operation.

Anemometer test: turn the blades manually; the control unit
will raise the blind for 5 seconds.

Sun sensor test: expose the Sun Sensor to the sun or light
source; the control unit switches on the SUN LED and lowers
the blind for 5 seconds. Cover the Sun Sensor and the control
unit will switch off the SUN LED and raise the blind for 5 sec-
onds.

Rain sensor test: dampen the sensitive part of the Rain Sen-
sor; the control unit will switch on the RAIN LED and raise the
blind for 5 seconds. At the end of the test, make sure you dry
off the sensitive part of the rain sensor before using the control
unit In normal operating mode.

Programming: The control unit comes with a Line Sensor Test
disabled. If you wish to enable the Line Sensor Test, proceed
as follows: enable the extended menu (the SUN and RAIN
LEDs will flash to confirm this); use the SEL key to navigate to
the SENSOR CODE LED and then press the SET key; at the
same time, the SENSOR CODE LED switches on permanently
and programming Is complete. Repeat this procedure to re-
store the Initial configuration.

F) T. MOT. (Automatic Movement Lock):

The control unit allows you to lock automatic movement (Up-
ward or downward movement of the blind controlled by the Sun
Sensor command or function of the Automatic Sensors); In this
way, the control unit temporarily blocks automatic motion when
a stop command is given during movement until the next rais-
Ing or lowering command. The control unit comes with the
Automatic Movement Lock disabled; to enable this function,

3

proceed as follows: enable the extended menu (the SUN and
RAIN LEDs flash to confirm this), press the SEL key until the
T.MOT LED flashes, then press the SET key; at the same time
the T.MOT LED switches on permanently and programming Is
complete. Repeat this procedure to restore the previous con-
figuration.

G) WIND SPEED (Safety Upward Movement) :
The control unit comes with the Safety Upward Movement dis-
abled; to enable this function, so that after 12 hours of the
Wind Sensor being inactive the control unit automatically exe-
cutes the safety upward movement, proceed as follows: enable
the extended menu (the SUN and RAIN LED will flash to con-
firm this), press the SEL key untll the WIND SPEED LED

flashes, then press the SET key; at the same time the WIND
SPEED LED switches on permanently and programming Is

complete. Repeat this procedure to restore the previous con-
figuration.

H) SUN SENSOR (Sun sensor control inversion):

The control unit comes with the Sun control = Downward
movement control association, so the sensor controls the
downward movement of the blind when it detects the sun. If
you wish the sun sensor to control the upward movement of
the blind when It detects the sun, proceed as follows: enable
the extended menu (the SUN and RAIN LEDs flash to confirm
this), press the SEL key until the SUN SENSOR LED flashes,
then press the SET key; at the same time the SUN SENSOR
LED switches on permanently and programming is complete.
Repeat this procedure to restore the previous configuration.

) RAIN SENSOR (Rain sensor control inversion):

The control unit comes with the Rain control = Upward move-
ment control association, so the sensor controls the upward
movement of the shutter when it detects the sun. If you wish
the rain sensor to control the downward movement of the shut-
ter when It detects the rain, proceed as follows: enable the ex-
tended menu (the SUN and RAIN LEDs flash to confirm this),
press the SEL key until the RAIN SENSOR LED flashes, then
press the SET key; at the same time the RAIN SENSOR LED
switches on permanently and programming is complete.
Repeat this procedure to restore the previous configuration.

RESET

If you need to restore the control unit's default settings, press
the SEL and SET keys together to switch on all the indicator
LEDs at the same time and then switch them off again imme-
diately.
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IMPORTANT NOTES FOR THE INSTALLER

- The conftrol unit was designed to allow the installer to auto-
mate the shutter in accordance with legislation in force. The
Installer must comply with safety obligations and minimum re-
quirements.

Installation must be carried out according to EN 60335-2-97
“Specification for safety of household and similar electrical ap-
pliances” part 2 “Particular requirements for drives for rolling
shutters, awnings, blinds and similar equipment”

- The conftrol unit must be connected permanently to the
power supply and it is not equipped with a 230 V a/c electric
line sectioning device. The installer is responsible for installing
a sectioning device In the system. He should install an omni-
polar switch with category Ill overvoltage. It must be posi-
tioned so that it Is protected against accidental closure.

- For connections (power supply and motors output), use flexi-
ble cables under insulating sheath in harmonised polychloro-
prene HOSRN-F with minimum section of the conductors equal
to 1.5 mm2

- [ IPay attention while making holes in the outside casing,
when passing cables for connection and power supply and as-
sembling the cable glands, that everything is installed in a way
that keeps IP protection characteristics of the panel un-
changed as much as possible.

Pay careful attenfion when fastening the cables so that they
are anchored in a manner that is stable.

IMPORTANT NOTE FOR THE USER

- The device must not be used by children or people with any
psychological or physical disability, unless they are supervised
or taught how to use It with care.

- Do not let children play with the device.

-ATTENTION: keep this instruction manual and comply with
the important safety instructions inside. Failure to comply with
these Instructions could cause damage and serious accidents.
- Inspect the system frequently to check for any signs of dam-
age. Do not use the device If it Is In heed of repair.

Attention

All operations that require opening the casing (cable connec-
tion, programming, etc.) must be executed during installation
by a qualified technician. Please contact the Technical Assis-
tance Service should any other work that requires opening the
casing arise (reprogramming, repair or installation changes).

SEAV s.r.l. declares that the products:
LG2218

Conform to the specifications of Directives EMC
2004/108/EC, LVD 2006/95/EC.

C€

Rev.1.3  03/12/10




L2

F1=4TL250%

=
-
L)
™
—
=1
=
-
L7

I
=
L

FAIN MOMNITOR

2 314 5 B

1
== |8|2|2|2)

o d

[0 11 12]
==

==

1 == D12 == D2

U5 =7 D3

U4 <= D4

CEEE TS

SUN MONITOR
RAIN SENS
Sl SEMSOR
wWinD SPEED
T. MOT,

i)
e
(i)
i)
i)

DE SEMZ.
DE M4
LE M3
LE b2
DE I

o] @

SEL  SET Ch3

]

2 3 4 a5 B 7 8 911011 121135 14

g o o) Lo Lo o o) o) o) o) o] o] o] )
24y 5% R <% w|UZ<> DZ|ue %ol e

A,

240

y

AMTER

il

r%) F

®SEAV sl

Via Oriana Fallaci 4/6
60027 Osimo (AN) Italy
WWW.Seav.com

Rev. 1.3  03/12/10



Centrale Electronique LG 2218 ®

Centrale électronique, pour la commande de 4 moteurs pour
volets et/ou rideaux pare-solell, avec possibilité de connexion
des Capteurs Vent, Solell et Pluie et fonctionnement par clavier
pour le controle individuel et centralise.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

230V~ 50/60Hz 1700W max.
230V~ 400W Max.

-10+55TC

190x140x70 mm.

ABS UL94V-0 ( IP65)

- Alimentation:
- Sortie x chaque moteur:

- Temperature d'exercice:
- Dimensions de |I'emballage:
- Conteneur:

BRANCHEMENTS DE LA BARRETTE DE
RACCORDEMENT CN1

il Entrée ligne 230V~ ( Phase ).
Entréee ligne 230V~ ( Neutre ).
Sortie Moteur 1 Montée.
Sortie Moteur 1 Commun.
Sortie Moteur 1 Descente.
Sortie Moteur 2 Montée.
Sortie Moteur 2 Commun.
Sortie Moteur 2 Descente.

: Sortie Moteur 3 Montée.

10: Sortie Moteur 3 Commun.

11: Sortie Moteur 3 Descente.
12: Sortie Moteur 4 Montée.

13: Sortie Moteur 4 Commun.

14: Sortie Moteur 4 Descente.

LGNS ERLN

Fonctionnement Boutons commande Locale ou de Zone :

En raccordant aux entrees U1-U2-U3-U4-UZ et D1-D2-D3-D4-
D/ en basse tension des boutons de commande locale (nor-
malement ouverts) pour l'actionnement du volet, nous obtien-
drons le fonctionnement suivant pour chagque moteur individuel:
U1-U2-U3-U4-UZ commandent la Montée jusqu'a I'écoulement
du temps moteur, D1-D2-D3-D4-D/Z commandent la Descente
du volet; si nous envoyons une commande dans le méme sens
de marche avant I'écoulement du temps moteur, la centrale ef-
fectue l'arrét du volet, si nous envoyons une commande dans
le sens oppose avant I'écoulement du temps moteur, la cen-
trale effectue l'inversion du mouvement.

Fonctionnement Boutons commande Géneérale:

En reliant les entrees UG - DG basse tension des boutons de
commande genérale (normalement ouverts) pour actionner la
fermeture, I'on obtiendra le fonctionnement suivant :

UG commande |la montée jusqu’a la fin du temps moteur. DG
commande la descente du volet. En cas d’envol d'une com-
mande dans le méme sens de marche avant I'échéance du
temps moteur, la centrale ignore la commande. Si la com-
mande est envoyée dans le sens oppose avant la fin du temps
moteur, la centrale inverse le mouvement.

CENTRALISATION DE ZONE ET GENERALE

BRANCHEMENTS DE LA BARRETTE DE
RACCORDEMENT CN1

1. Entree Locale U1 Montee (NA).

- Entree commune GND Signal.

- Entrée Locale D1 Descente (NA).
. Entrée Locale U2 Montee (NA).

- Entrée commune GND Signal.

- Entrée Locale D2 Descente (NA).
. Entrée Locale U3 Montee (NA).

- Entree commune GND Signal.

. Entrée Locale D3 Descente (NA).
10: Entrée Locale U4 Montée (NA).
11: Entrée commune GND Signal.
12: Entree Locale D4 Descente (NA).

OCO0O~NOOTPA,WN

Centralisation via cable par boutons

La centralisation de deux ou plusieurs centrales via cable per-
met le mouvement simultané de Montée ou de Descente des
Volets connectes. La centralisation s'effectue en reliant entre
les centrales un bus de trois fils en parallele aux entrees des
commandes Générales UG (Up), DG (Down) et la reference
commune "GND Signal”.

De cette facon, Il sera possible de commander séparément les
4 moteurs, simultanement au moyen des commandes de Zone
UZ (Up), DZ (Down) et de centraliser avec d'autres centrales
au moyen des commandes Géneérales UG (Up), DG (Down).

FONCTIONNEMENT DE L'ANEMOMETRE

La centrale électronigue commandera la montée du rideau a
chaque fols que le vent dépassera le seull d'intervention sélec-
tionne.

FONCTIONNEMENT DU CAPTEUR SOLEIL

BRANCHEMENTS DE LA BARRETTE DE
RACCORDEMENT CN3

La centrale électroniqgue commandera la Descente du rideau
apres 10 minutes de luminosité supérieure au seull sélectionnée
sur le Capteur Solell et affiché par l'allumage de la LED SUN.
Par la suite, elle commandera la Montee du rideau apres 10
minutes de luminosité inférieure au seull selectionne.

. Sortie Alimentation Capteur Solell 24 Vac.
. Entree “S” Capteur Soleil (NA).

. Entrée commune GND Signal / Sortie 0 Vac.
. Entrée "R” Capteur Pluie (NA).

. Entrée commune GND Signal

. Entrée "W” Capteur Vent.

- Entréee Montee Zone UZ (NA).

- Entrée commune GND Signal.

. Entrée Descente Zone DZ (NA).

10: Entree Montéee Generale UG (NA).

11: Entréee commune GND Signal.

12: Entree Descente Generale DG (NA).

OCO~NO O, WN =

FONCTIONNEMENT DU CAPTEUR PLUIE

La centrale electronigue commandera la montée du rideau des
due la partie sensible du capteur pluie sera mouillee par l'eau,
Indiquée par l'allumage de la LED RAIN.

TOUCHES DE PROGRAMMATION ET LED DE
SIGNALISATION

CONDITION INITIALE DE FONCTIONNEMENT

La centrale permet de controler separement les 4 moteurs au
moyen de boutons de commande Locale U1-2-3-4 ( Up ), D1-2-
3-4 ( Down ), elle dispose aussi de boutons de commande si-
multanee de Zone UZ ( Up ), DZ ( Down ) et de commande si-
multanee Geneérale UG ( Up ), DG ( Down ).

CARACTERISTIQUES DE FONCTIONNEMENT:

Touche SEL.: elle sélectionne le type de fonction a memoriser,
le choix est indiqgue par le clignotement de la led. En appuyant
plusieurs fois sur la touche on peut se positionner sur la fonc-
tion souhaitee. La selection reste active pendant 15 secondes,
visualisee par la led qui clignote, apres lesquelles |la centrale
revient a son état originaire.

Touche SET: elle effectue la programmation de la fonction
choisie avec la touche SEL.

Led de signalisation

Led allumee: option memorisée.

Led éteinte: option non mémorisée.
L ed clighotante: option selectionnée.
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Réféerence LED
1) CODE M1

LED Eteinte

2) CODE M2

3) CODE M3

4) CODE M4 -
) CODE SENS. -

T. MOT. Temps moteur 2 min. Temps Moteur Pgm.

)
) WIND SPEED Securite Vent 25 Km/h  Securité Vent Pgm.
)

SUN SENSOR Capteur Solell = OFF
9) RAIN SENSOR Capteur Pluie = OFF

Capteur Soleil = ON
Capteur Pluie = ON

10) SUN Présence Soleill = Non Présence Solell = Ouil

11) RAIN Présence Pluie = Non Présence Pluie = Oul

1) CODE M1 Pas d'utilization
2) CODE M2 Pas d'utilization
3) CODE M3 Pas d'utilization
4) CODE M4 Pas d'utilization

5) CODE SENS. Pas d'utilization
6) T.MOT. ( Programmation du Temps Moteur max 4 min.)

La centrale est fournie avec le temps d'alimentation moteur de
deux minutes (LED T.MOT. OFF).

La programmation du temps moteur doit étre effectuee avec le
volet abaisseé de la fagon suivante:

Se placer avec la touche SEL sur le clignotement de la LED
T.MOT puis appuyer continuellement sur la touche SET, le vo-
let commencera a monter, au méme moment se déterminera la
méemorisation du temps moteur et la LED T.MOT restera allu-
mee.

Si I'on utilise une automatisation avec fin de course, nous
conselllons de mémoriser un temps plus long de quelques se-
condes apres que le volet ait atteint la fin de course.

SI I'on souhaite un temps moteur infini, effectuer la méme pro-
cédure de programmation en maintenant appuyée la touche
SET pendant moins de deux secondes, la LED T.MOT restera
allumée et la programmation du temps Infini sera complete. EN
CAS DE programmation erronée i1l est possible de repéter
I'operation.

7) WIND SPEED ( Programmation seull Securite Vent)

Visualisation du seuil Vent programme

La visualisation de la selection du seull Securite vent est effec-
tuee de la fagon suivante: se positionner avec la touche SEL
sur LED WIND SPEED, la led commencera a faire un double
clignotement pour un nombre de fois égal au seuil de Sécurite
vent en memoire (chaque double clignotement de la LED WIND

SPEED equivaut a une augmentation de 5 Km/h) (exemple. 5
clignotements de LED WIND SPEED = 25 Km/h).
Sélection du seuil de Sécurité vent de 5 a 40 Km/h

Le centrale est livree avec le seull d'intervention de la Securite
vent egal a 25 Km/h (LED WIND SPEED OFF).

La visualisation de la selection du seull Sécurité vent est effec-
tuee de la facon suivante: se placer avec la touche SEL sur
LED WIND SPEED ensuite appuyer sur la touche SET pour
lancer |la procedure de programmation, simultanément la LED
WIND SPEED commencera a faire un double clignotement (a
chaque double clignotement de la LED WIND SPEED équivaut
une augmentation de 5 Km/h), appuyer sur la touche SET une
fois atteint le seull souhaite, au méme moment se produira la
meéemorisation de la valeur selectionnee et la LED WIND
SPEED restera allumee (exemple: & doubles clignotements de
LED WIND SPEED = 25 Km/h).

On peut repéter l'opération dans le cas d'une programmation
erronee.

8) SUN SENSOR( ON/OFF Capteur Soleil )

Activation du Capteur Soleil

La centrale est livree avec le Capteur Solell désactive (LED
SUN SENSOR OFF).

L'activation du Capteur Solell peut étre effectuee de la facon
suivante: se placer avec la touche SEL sur le clignotement de
la LED SUN SENSOR ensuite appuyer pendant un instant sur
la touche SET, simultanément la LED SUN SENSOR restera
allumée et l'activation du Capteur Solell sera terminée. On peut
renouveler I'operation pour désactiver le Capteur Solell.

9) RAIN SENSOR( ON/OFF Capteur Pluie )

Deésactivation du Capteur Pluie

La centrale est livree avec le Capteur Pluie active (LED RAIN
SENSOR ON).

La désactivation du Capteur Pluie peut étre effectuée de la fa-
¢con suivante: se placer avec la touche SEL sur le clignotement
de la LED RAIN SENSOR ensuite appuyer pendant un instant
sur la touche SET, simultanément la LED RAIN SENSOR
s'éteindra et la desactivation du Capteur Pluie sera terminée.
On peut repeter l'opéeration pour activer le Capteur Pluie.

MENU ETENDU.......

La centrale est fournie par le fabricant avec la possibilité de se-
lectionner uniquement les fonctions du menu principal.

Si I'on souhaite activer les fonctions decrites dans le menu
etendu, proceder de la fagon suivante: appuyer sur la touche
SET de facon continue pendant 5 secondes, quand celles-ci se
seront ecoulees, nous obtiendrons le clignotement des Led
SUN et Led RAIN nous aurons alors 30 secondes pour sélec-
tionner les fonction du menu étendu a l'aide des touches SEL
et SET, ensuite apres 30 secondes de plus, la centrale re-
tourne au menu principal.

LED Allumee
Homme present/ P-P S. Aut.

Référence LED
A) CODE M1

LED Eteinte
Pas - Pas

CODE M2 Pas — Pas Store / P-P S. Aut.

CODE M3 Départ simultané  Depart séquentiel 5 sec

CODE CAPT. Test Capteur Fil = OFF  Test Capteurs Fil. = ON

B)
C)
D) CODE M4 Temps Ret. déepart= OFF Temps Ret. départ= Pgm
E)
F)

1. MOT. Blocage mouv. Aut. = OFF Blocage mouv. Auto. = ON

| G) WIND SPEED Montee Sécurite = OFF Montée securite = ON

Inversion RAIN = ON

RAIN SENSOR Inversion SUN = OFF Inversion SUN = ON

H) SUN SENSOR Inversion RAIN = OFF
)

) SUN
M) RAIN

Clignotant ON/OFF
Clignotant ON/OFF

A-B ) CODE M1 - M2
( 4 Differentes logiques de fonctionnement sélectionna-
bles) :

Pas — Pas:

En utilisant le clavier, nous obtenons le fonctionnement suivant,
la premiere commande d'impulsion active la Montée jusqu'a
'écoulement du temps moteur. La deuxieme impulsion com-
mande la Descente du volet; si une impulsion parvient avant la
fin du temps moteur, la centrale arréte le volet, une autre Im-
pulsion effectue la reprise du mouvement dans le sens oppose
au sens de marche.

Homme Présent:

En utilisant le clavier, nous obtenons le fonctionnement sul-
vant, Il faut maintenir constamment activee la commande pour
obtenir le mouvement du volet. SiI nous relachons la com-
mande, nous provoquons l'arret du mouvement.
Fonctionnement Store:

Mode Store, consiste a obtenir un fonctionnement de type
Homme Present au cours des 2 premieres secondes, en utili-
sant le clavier, cecl permet de faire faire de legeres rotations
dans un sens ou dans l'autres aux lamelles du store pour mo-
duler a volonte le filtrage de la lumiere. Si les commandes don-
nees depassent 2 sec., nous obtenons le mouvement du rideau
en montee ou descente en fonction de la touche enfoncee jus-
gu'a I'ecoulement du temps moteur.

Pas - Pas + Capteurs Automatiques:

La centrale permet le fonctionnement décrit ci-dessus comme
‘Pas-Pas”, mais en ajoutant la gestion automatique des cap-
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teurs Vent et Pluie. En effet apres l'intervention d'un des deux
capteurs, une fois la perturbation terminee, apres 10 minutes,
la centrale commandera la descente du rideau.

Mode de sélection:

La centrale permet de selectionner 4 differentes logiques de
fonctionnement, Pas - Pas, Homme Présent, Store et Pas - Pas
+ Capteurs Automatiques.

La centrale est fournie par le fabricant avec le fonctionnement
Pas — Pas active (LED CODE M1 et LED CODE M2 eteintes),
S| vous souhaitez activer les autres modes de fonctionnement,
proceder de la fagcon suivante: s'assurer d'avoir active le menu
etendu (mis en evidence par le clignotement des Led SUN et
Led RAIN), se placer avec la touche SEL sur le clignotement
de la LED CODE M1, ensuite appuyer sur la touche SET pour
activer la fonction Homme présent, si placer avec la touche
SEL sur le clignotement de la LED CODE M2, ensuite appuyer
sur la touche SET pour activer la fonction Store, ou bien se
placer avec la touche SEL sur le clignotement des LED CODE
M1 et LED CODE M2, ensuite appuyer sur la touche SET pour
activer la fonction Pas — Pas + Capteurs Automatiques.

C) CODE M3

( Départ simultané ou séquentiel ) :

La centrale est fournie par le fabricant avec le depart simultane
des 4 moteurs active. Si vous souhaitez avoir un depart retarde
de 5 secondes entre chaque moteur, proceder de la facon sul-
vante: s'assurer d'avoir active le menu etendu (mis en évidence
par le clignotement alterne des leds SUN et RAIN), se placer
avec la touche SEL sur le clignotement de la LED CODE M3,
puis appuyer sur la touche SET; au méme moment la LED
CODE M3 s'allumera de facon permanente et la programma-
tion sera terminee. Repéter l'operation si I'on souhaite retablir
la configuration précedente.

D) CODE M4

( Programmations Temps retards au départ) :

La centrale permet de programmer le temps de retard au de-
part des 4 moteurs, cecl permet d'eviter que d'autres groupes
de 4 moteurs relies entre eux se mettent en marche simulta-
nement. La centrale est fournie par le fabricant sans temps de
retard au depart des 4 moteurs, si vous souhaitez programmer
un temps de retard au depart compris entre 1 et 120 secondes,
proceder de la fagon suivante: s'assurer d'avoir activée le menu
étendu (mis en évidence par le clignotement alterne des leds
SUN et RAIN), se placer avec |la touche SEL sur le clignote-
ment de la LED CODE M4, puis appuyer sur la touche SET
pendant le temps de retard souhaite, apres avoir relache la
touche, au méme moment la LED CODE M4 s'allumera de fa-
¢con permanente et la programmation sera terminée. Repéter
I'operation si I'on souhaite modifier la configuration precédente.

E) CODE CAPT. ( Test Capteurs par Fil ) :

La centrale permet de verifier le fonctionnement des Capteurs
relies et le sens correct de rotation. Au moment de l'installation.
nous conselllons de positionner le rideau dans une position in-
termediaire pour veérifier les mouvements de confirmation pen-
dant les tests. Apres avoir verifie le fonctionnement correct des
Capteurs, Il faut desactiver le Test des Capteurs Fll.
Test-Anemometftre: tourner manuellement les palettes de
'Anémometre, au méme moment la centrale commandera la
montee pendant 5 sec.

Test Capteur soleil: exposer le Capteur Solell au solell ou a
une source lumineuse, au méme moment la centrale comman-
dera l'allumage de la LED SUN et la descente pendant une du-
ree de 5 sec. Obscurcir le capteur Soleil, au méme moment la
centrale commandera l'arrét de la LED SUN et la montee pen-
dant 5 sec.

Test Capteur Pluie: moulller la partie sensible du Capteur
Pluie, au méme moment la centrale commandera |'allumage de
la LED RAIN et la montee pendant 5 sec. Apres avoir terminé

le test, s'assurer d'avoir essuye la partie sensible du capteur
pluie avant d'utiliser la centrale en fonctionnement normal.
Programmation: La centrale est fournie par le fabricant avec
les Tests des Capteurs par Fil desactives. Si vous souhaitez
activer le Test des Capteurs par Fil, proceder de |la fagcon sul-
vante: s'assurer d'avoir active le menu étendu (mis en evidence
par le clignotement alterne des leds SUN et RAIN), se placer
avec la touche SEL sur le clignotement de la LED CODE
SENSOR, puis appuyer sur la touche SET; au méme moment
la LED CODE SENSOR s'allumera de facon permanente et la
programmation sera terminée. Répeter |'operation si I'on sou-
haite retablir la configuration Initiale.

F) T. MOT. ( Blocage mouvements Automatiques ) :

La centrale permet le Blocage des mouvements Automatiques
(Montee / Descente du rideau sur commande du Capteur Solell
ou de la fonction de Capteurs Automatiques ), de cette facon, si
pendant le mouvement, une commande de Stop, la centrale
blogue momentanement les mouvements Automatiques jusqu'a
la prochaine commande de Montee ou Descente. La centrale
est fournie par le fabricant avec le Blocage des mouvements
Automatiques désactive, si vous souhaitez activer la fonction,
proceder de la fagon suivante: s'assurer d'avoir active le menu
etendu (mis en éevidence par le clignotement alterné des leds
SUN et RAIN), se placer avec la touche SEL sur le clignote-
ment de la LED T. MOT, puis appuyer sur la touche SET,; au
méme moment la LED T. MOT s'allumera de fagon permanente
et la programmation sera terminée. Reépeter l'opération si I'on
souhaite retablir la configuration precedente.

G) WIND SPEED ( Montee de Sécurite ) :

La centrale est fournie par le fabricant avec la fonction de Mon-
tée de sécurité désactivee, si vous souhaitez activer la fonction,
de facon a ce qu'apres 12 heures d'inactivite du Capteur Vent,
la centrale effectue automatiqguement la montee de Seécurite,
proceder de la fagcon suivante: s'assurer d'avoir active le menu
etendu (mis en évidence par le clignotement alterne des leds
SUN et RAIN), se placer avec la touche SEL sur le clignote-
ment de la LED WIND SPEED, puis appuyer sur la touche
SET; au méme moment la LED WIND SPEED s'allumera de
facon permanente et |la programmation sera terminee. Repeter
I'opération si I'on souhaite rétablir la configuration precedente.

H) SUN SENSOR ( Inversion de mouvement commande
Soleil ) :

La centrale est fournie par le fabricant avec l'association Com-
mande Solell = Commande Descente c'est-a-dire que si le cap-
teur detecte du Solell, I commande la Descente du volet. Si
vous souhaitez que le capteur en détectant du Solell com-
mande la Montée du volet, proceder de la facon suivante: s'as-
surer d'avoir active le menu étendu (mis en évidence par le cli-
gnotement alterne des leds SUN et RAIN), se placer avec la
touche SEL sur le clignotement de la LED SUN SENSOR, puis
appuyer sur la touche SET; au méme moment la LED SUN
SENSOR s'allumera de fagon permanente et la programmation
sera terminee. Répeter l'operation si I'on souhaite retablir la
configuration precédente.

) RAIN SENSOR ( Inversion de mouvement commande
Pluie ) :

La centrale est fournie par le fabricant avec l'association Com-
mande Pluie = Commande Montée c'est-a-dire que si le cap-
teur détecte de la pluie, I commande la Montée du volet. Si
vous souhaitez que le capteur en detectant de la pluie com-
mande la Descente du volet, procéder de la fagon suivante:
s'assurer d'avoir active le menu etendu (mis en evidence par le
clignotement alterne des leds SUN et RAIN), se placer avec la
touche SEL sur le clignotement de la LED RAIN SENSOR, puis
appuyer sur la touche SET; au méme moment la LED RAIN
SENSOR s'allumera de fagon permanente et la programmation
sera terminee. Répeter l'operation si I'on souhaite retablir la
configuration precédente.
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REMISE A ZERO

S'll etait nécessaire de retablir la centrale dans sa configuration
d'usine appuyer sur les touches SEL et SET ensemble de fa-
¢on a obtenir l'allumage simultané de toutes les LEDS de si-
gnalisation et Immediatement apres leur extinction.

INFORMATION IMPORTANTE POUR L'INSTALLATEUR

- La centrale a eté concue pour consentir a l'installateur d'au-
tomatiser le volet de fagon a pouvoir se conformer aux lois en
vigueur. Le respect des obligations et ['obtention des exigen-
ces minimum de securite est de toute fagon a la charge de
l'Installateur.

Nous recommandons d'effectuer l'installation conformément a
la norme EN 60335-2-97 "Appareils de électrodomestiques et
analogues - securite-" partie 2 "Regles particulieres pour les
motorisations de volets, stores, rideaux et equipements enrou-
lables analogues”

- L a centrale doit étre continuellement branchee au réseau

d'alimentation et ne doit présenter aucun type de dispositif de
sectionnement de la ligne éelectrique de 230 Vac, le technicien
devra donc prevoir dans l'installation un dispositif de section-
nement Il est indispensable d'installer un interrupteur omnipo-
laire de 3ieme catégorie de surtension. Celui-ci doit étre placé
de fagon a étre protege contre les débranchements acciden-
tels.

- Pour les branchements (alimentation et sortie de moteurs), il
est conseille d’utiliser des cables flexibles sous gaine isolante
en polychloroprene de type harmonisé HOSRN-FI avec une
section minimum des conducteurs pairs de 1,5 mm2

- Faire attention, en phase de percement de ['enveloppe exte-
rieure pour faire passer les cables d'alimentation et de bran-
chement, et dassemblage des presse-etoupes, de tout instal-
ler de maniere a conserver au maximum les caracteristiques
de degré IP de la boite.

Préter egalement attention a fixer les cables afin qu’ils soient
attachés de maniere stable.

INFORMATIONS IMPORTANTES POUR L'UTILISATEUR

- Le dispositif ne doit pas étre utilisé par des enfants ou par des
personnes aux capacites psychophysiques reduites, a moins
qu'ils ne soient surveilles ou instruits quant au fonctionnement
et aux modalites d'utilisation.

- Ne pas autoriser les enfants a jouer avec le dispositif .
-ATTENTION: conserver ce livret d'instructions et respecter les
Importantes prescriptions de securité qui y figurent. Le non res-
pect des prescriptions pourrait provoquer des dommages et de
graves accidents.

- Examiner frequemment l'installation pour relever d'éventuels
signes d'endommagement. Ne pas utiliser le dispositif s'il ne-
cessite une intervention de réparation.

Attention

Toutes les operations qui exigent I'ouverture du boitier (raccor-
dement de cables, programmation, etc.) doivent étre effectuees
au moment de l'installation par le personnel qualifie. Pour tou-
tes opérations successives exigeant la reouverture du boitier
(reprogrammation, reparation ou modifications de l'installation)
contacter le service d'Assistance Technique.

La Societe SEAV s.r.l. declare que tous les produits:

LG2218

sont conformes aux spéecifications des Directives EMC
2004/108/EC, LVD 2006/95/EC.

C€
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Elektronische Steuerzentrale

(D)
LG 2218

Elektronische Steuerzentrale zur Steuerung von 4 Motoren flr
Rollladen und/oder Markisen, an die Sensoren fur Wind, Son-
ne und Regen angeschlossen werden kénnen und welche mit-
tels einer Bedientafel fur die Individuelle und zentralisierte
Steuerung betrieben wird.

BETRIEBSMERKMALE :

TECHNISCHE MERKMALE

230V~ 50/60Hz 1700W max.
230V~ 400W Max.

A02B5 4,

190x140x70 mm.

ABS UL94V-0 (IP65 )

- Stromversorgung:
- Ausgang fur jeden Motor:

- Betriebstemperatur:
- Abmessungen Verpackung:
- Gehause:

ANSCHLUSSE DER KLEMMLEISTE CN1

Eingang Leitung 230V~ ( Phase ).
Eingang Leitung 230V~ ( Nullleiter ).
Ausgang Motor 1 Aufwartslauf.
Ausgang Motor 1 Gemeinsam.
Ausgang Motor 1 Abwartslauf.
Ausgang Motor 2 Aufwartslauf.
Ausgang Motor 2 Gemeinsam.
Ausgang Motor 2 Abwartslauf.

- Ausgang Motor 3 Aufwartslauf.
10: Ausgang Motor 3 Gemeinsam.
11: Ausgang Motor 3 Abwartslauf.

12: Ausgang Motor 4 Aufwartslauf.
13: Ausgang Motor 4 Gemeinsam.
14: Ausgang Motor 4 Abwartslauf.

RN DN
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Betriebsweise Lokale und Zonen :

Indem an die Eingange U1-U2-U3-U4-UZ und D1-D2-D3-D4-
DZ In Niederspannung Kndpfe fur Lokale Steuerungen ( offene
Ruhestellung ) fur die Betatigung der Schliel3vorrichtungen an-
geschlossen werden, erfolgt der Betrieb im Verhaltnis zu je-
dem einzelnen Motor folgendermalien:

U1-U2-U3-U4-UZ steuern den Aufwartslauf bis zum Ablauf der
Motorzeit, D1-D2-D3-D4-DZ steuern den Abwartslauf der
Schliel3vorrichtung; sollte vor Ablauf der Motorzeit ein Befehl
fir dieselbe Betriebsrichtung erfolgen, halt die Zentrale die
Schliel3vorrichtung an, sollte vor Ablauf der Motorzeit ein Be-
fehl fir die entgegen gesetzte Beftriebsrichtung erfolgen, be-
flehlt die Zentrale den Wechsel der Betriebsrichtung.

Betriebsweise Hauptsteuerung :

Wenn Schalter zur allgemeinen Steuerung (normalerweise of-
fen) zur Aktivierung der Vorrichtung an die Eingange UG - DG
angeschlossen werden, wird folgende Funktionsweise erzielt:
UG steuert den Offnungsvorgang bis zum Ablauf der Motorzeit,
DG steuert hingegen den Schliefdvorgang. Wenn vor Ablauf
der Motorzeit ein Befehl in identischer Drehrichtung ausgesen-
det wird, ignoriert die Steuereinheit den Befehl. Wenn vor Ab-
lauf der Motorzeit hingegen ein Befehl in der anderen Drehrich-
tung ausgesendet wird, Invertiert die Steuereinheit die Bewe-
gungsrichtung des Motors.

ZENTRALISIERUNG DER ZONEN- UND
HAUPTSTEUERUNG

ANSCHLUSSE DER KLEMMLEISTE CN2

. Lokaler Eingang U1 Aufwartslauf (NA).
- Gemeinsamer Eingang GND Signal.
. Lokaler Eingang D1 Abwartslauf (NA).
. Lokaler Eingang U2 Aufwartslauf (NA).
- Gemeinsamer Eingang GND Signal.
. Lokaler Eingang D2 Abwartslauf (NA).
. Lokaler Eingang U3 Aufwartslauf (NA).
- Gemeinsamer Eingang GND Signal.
. Lokaler Eingang D3 Abwartslauf (NA).
10: Lokaler Eingang U4 Aufwartslauf (NA).
11: Gemeinsamer Eingang GND Signal.
12: Lokaler Eingang D4 Abwartslauf (NA).

O©COoO~NOOOTLPAWN =

Zentralisierung per Kabel mittels Knopfen

Die Zentralisierung von zwel oder mehr Zentralen per Kabel
ermoglicht den gleichzeitigen Aufwarts- oder Abwartslauf der
angeschlossenen Schlieldvorrichtungen. Die Zentralisierung
wird ausgelost, indem zwischen den Zentralen ein Bus mit drel
Parallelleitungen an den Eingangen der Hauptsteuerungen UG
( Up ), DG ( Down ) und denen des gemeinsamen Bezugs-
punktes GND — Signal angeschlossen wird. Auf diese Weise
kénnen die 4 Motoren gleichzeltig einzeln mittels der Steuerbe-
fehle der Zone UZ ( Up ), DZ ( Down ) gesteuert und mit ande-
ren Zentralen Uber die Hauptsteuerungen UG ( Up ), DG (
Down) zentralisiert werden.

BETRIEBSWEISE DES WINDMESSERS

Die elektronische Zentrale gibt den Steuerbefehl zum Auf-
wartslauf der Markise jedes Mal dann, wenn der Wind den fur
einen Eingriff ausgewahlten Schwellwert tGberschreitet.

ANSCHLUSSE DER KLEMMLEISTE CN3

BETRIEBSWEISE DES SONNENSENSORS

- Ausgang Stromversorgung Sonnensensor 24Vac.
. EiIngang “S” Sonnensensor (NA).

. Gemeinsamer Eingang GND Signal / Ausgang OVac.
- EiIngang “R” Regensensor (NA).

. Gemeinsamer Eingang GND Signal

- Eingang “W” Windsensor.

- EiIngang Aufwartslauf Zone UZ (NA).

- Gemeinsamer Eingang GND Signal.

. EiIngang Abwartslauf Zone DZ (NA).

10: Eingang Aufwartslauf Allgemein UG (NA).

11: Gemeinsamer Eingang GND Signal.

12: Eingang Abwartslauf Allgemein DG (NA).

O©COoO~NOOOTPAWN =

Die elektronische Zentrale gibt den Steuerbefehl zum Abwarts-
lauf der Markise, wenn die Lichtstarke 10 Minuten lang Gber
dem ausgewahlten und durch die LED SUN angezeigten
Schwellwert liegt. Nachfolgend wird der Steuerbefehl flr den
Abwartslauf der Markise gegeben, wenn die Lichtstarke 10 Mi-
nuten lang unter dem ausgewahlten Schwellwert liegt.

BETRIEBSWEISE DES REGENSENSORS

Die elektronische Zentrale gibt den Steuerbefehl zum Auf-
wartslauf, sobald der sensible Tell des Regensensors mit
Wasser befeuchtet wird, was durch die Einschaltung der L
RAIN angezeigt wird.

(11
o

BETRIEBSVORRAUSSETZUNG

PROGRAMMIERUNGSTASTEN UND ANZEIGE - LED

Die Zentrale ermdéglicht die einzelne Steuerung der 4 Motoren
mit Knoépfen fur die Lokale Steuerung U1-2-3-4 ( Up ), D1-2-3-4
( Down ); aulRerdem verflugt sie Uber Kndpfe flr die gleichzelti-
ge Steuerung der Zone UZ ( Up ), DZ ( Down ) sowie flr die
gdleichzeitige Allgemeine Steuerung UG ( Up ), DG ( Down ).

Taste SEL: wahlt die Funktion aus, welche gespeichert werden
soll; die Auswahl wird durch das Blinken der LED angezeigt.
Durch mehrfaches Dricken der Taste kann man zur ge-
wlnschten Funktion gelangen. Die Auswahl bleibt flir 15 Se-
kunden aktlv, was durch die blinkende LED angezeigt wird;
danach kehrt die Zentrale In ihren urspringlichen Zustand zu-
rdck.
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Taste SET: bewirkt die Programmierung der mit der Taste SEL
gewahlten Funktion.

Anzeige - LED
LED eingeschaltet: Option gespeichert.

LED ausgeschaltet: Option nicht gespeichert.
LED blinkt: Option ausgewahilt.

Bezugs-Led
1) CODE M1 -

LED ausgeschaltet LED eingeschaltet

CODE M2 -

2)
3) CODE M3 -
4) CODE M4 :

9) CODE SENS. -
6) T. MOT. Motorzeit 2 Min. Motorzeit Pgm.
7) WIND SPEED Windsicherheit 25 Km/h  Windsicherheit Pgm.

38) SUN SENSOR Sonnensensor = OFF Sonnensensor = ON

9) RAIN SENSOR Regensensor = OFF  Regensensor = ON

10) SUN Sonne vorhanden = Nein Sonne vorhanden = Ja

11) RAIN Regen vorhanden = Nein Regen vorhanden = Ja

1) CODE M1 Nicht benutzt
2) CODE M2 Nicht benutzt
3) CODE M3 Nicht benutzt
4) CODE M4 Nicht benutzt

5) CODE SENS. Nicht benutzt
6) T.MOT. (Programmierung der Motorzeit max. 4 Minuten)

Die Zentrale verfagt Uber eine Stromversorgungsdauer des
Motors von zwel Minuten (LED T.MOT. OFF).

Die Programmierung der Motorzeit muss bel gesenkter
Schliel3vorrichtung folgendermalien ausgefihrt werden:

Gehen Sie mit der Taste SEL auf das Blinklicht der LED
T.MOT, drucken Sie dann kontinuierlich die Taste SET; die
Schlieldvorrichtung wird angehoben; gleichzeitig wird die Spel-
cherung der Motorzeit festgelegt und die LED T.MOT schaltet
auf Dauerlicht.

Sollten Sie eine Automatisierung mit Endanschlag verwenden
Ist es ratsam, eine Dauer zu speichern, welche den Zelitpunkit,
zUu dem die Schlieldvorrichtung den Endanschlag erreicht, um
einige Sekunden Uberschreltet.

Sollte eine unendliche Motorzeit erwinscht sein, Ist dasselbe
Programmierungsverfahren auszufuhren, wobel die Taste SET
SET kontinuierlich fir einen Zeitraum gedrickt wird, welcher
um 2 Sekunden niedriger liegt; die LED T.MOT schaltet auf
Dauerlicht, und die Programmierung der unendlichen Zeit ist
beendet. Es ist moglich, den Vorgang bei einer fehlerhaften
Programmierung zu wiederholen.

7) WIND SPEED ( Programmierung des Schwellwertes fur
die Windsicherheilt )

Anzeige des programmierten Schwellwertes fir die Wind-
geschwindigkeit

FUr die Anzeige des ausgewahlten Schwellwertes der Wind-
Funktion folgendermalien vorgehen: gehen Sie mit der Taste
SEL auf die LED WIND SPEED, die LED blinkt einige Male
doppelt, wobel die Haufigkeit dem gespeicherten Schwellwert
fur Windsicherheit entspricht (jedes Doppelblinken der LED
WIND SPEED entspricht einem Anstieg von 5 Km/h), (Beispiel:
omaliges Blinken der LED WIND SPEED = 25 Km/h).

Auswahl des Schwellwertes der Wind-Funktion zwischen 5
und 40 Km/h

Die Zentrale wird mit einem Schwellwert von 25 Km/h geliefert
(LED WIND SPEED OFF).

Fur die Programmierung des ausgewahlten Schwellwertes der

Wind-Funktion folgendermalien vorgehen: gehen Sie mit der
Taste SEL auf die LED WIND SPEED, dann die Taste SET
dricken, um das Programmierverfahren zu aktivieren; gleich-

2

zeltig blinkt die LED WIND SPEED doppelt (jedes Doppelblin-
ken der LED WIND SPEED entspricht einem Anstieg von 5
Km/h); driucken Sie bel Erreichen des gewilnschten Schwell-
wertes die Taste SET; gleichzeitig wird die Speicherung des
gewahlten Wertes festgelegt und die LED WIND SPEED
schaltet auf Dauerlicht (Beispiel. dmaliges Doppelblinken der
LED WIND SPEED = 25 Kmv/h).

Es ist mb6glich, den Vorgang bel einer fehlerhaften Program-
mierung zu wiederholen.

8) SUN SENSOR ( ON/OFF Sonnensensor )

Akftivierung des Sonnensensors

Die Zentrale wird mit deaktiviertemm Sonnensensor geliefert
(LED SUN SENSOR OFF).

FUr die Aktivierung des Sonnensensors konnen Sie folgen-
dermalden vorgehen: gehen Sie mit der Taste SEL auf das
Blinklicht der LED SUN SENSOR, dann kurz die Taste SET
dricken, gleichzeitig schaltet die LED SUN SENSOR auf Dau-
erlicht, und die Aktivierung des Sonnensensors ist abgeschlos-
sen. Es 1st moglich, den Vorgang fur die Deaktivierung des
Sonnensensors zu wiederholen.

9) RAIN SENSOR ( ON/OFF Regensensor )

Deaktivierung des Regensensors

Die Zentrale wird mit aktiviertem Regensensor geliefert (LED
RAIN SENSOR ON).

FUr die Deaktivierung des Regensensors kénnen Sie folgen-
dermalden vorgehen: gehen Sie mit der Taste SEL auf das
Blinklicht der LED RAIN SENSOR dann kurz die Taste SET
dricken, gleichzeitig wird die LED RAIN SENSOR ausgeschal-
tet und die Deaktivierung des Regensensors iIst abgeschlos-
sen. Es I1st moéglich, den Vorgang zur Aktivierung des Regen-
sensors zu wiederholen.

ERWEITERTES MENU

Die Zentrale verfugt werkselitig Uber die Moglichkeit, nur die
-unktionen des Hauptmenus auszuwéahlen.

Sollte die Aktivierung der im erweilterten Menu beschriebenen
Funktionen erwidnscht sein, gehen Sie folgendermalien vor:
driucken Sie kontinuierlich die Taste SET fur 5 Sekunden, nach
deren Ablauf blinken abwechselnd die LED SUN sowie die
LED RAIN : so haben Sie 30 Sekunden Zeit, um die Funktio-
nen des erweiterten Menus mittels der Tasten SEL und SET
auszuwahlen: nach weiteren 30 Sekunden kehrt die Zentrale
zum Hauptmen( zurick.

Bezugs-Led LED ausgeschaltet

LED eingeschaltet

F) T. MOT. Blockierung Aut.-Antrieb = OFF Blockierung Aut.-Antrieb

A) CODE M1 Schrittschaltung Totmannbetrieb/ P-P S. Aut. |
B) CODE M2 Schrittschaltung Jalousie / P-P S. Aut.

C) CODE M3 gleichzeiltiger Start  folgegebundener Start 5 Sek

D) CODE M4  Verzég.Zeit Start = OFF  Verz6g.Zeit Start= Pgm

E) CODE SENS. Test verk. Sensoren = OFF  Test verk. Sensoren

= ON

G) WIND SPEED  Sicherheits-Aufwartslauf = OFF Sicherheits- |

Aufwartslauf = ON

H) SUN SENSOR Umkehrung RAIN = OFF Umkehrung RAIN = ON

) RAIN SENSOR Umkehrung SUN = OFF Umkehrung SUN = ON |

) SUN Schalter ON/OFF
| M) RAIN Schalter ON/OFF

A-B)CODE M1 - M2
( 4 verschiedene auswahlbare Betriebslogiken) :

Schrittschaltung:

Bel Anwendung der Bedientafel erfolgt der Betrieb folgender-
malen: der erste Impulsbefehl aktiviert den Aufwartslauf bis
zum Ablauf der Motorzeit. Der zweite Impulsbefehl aktiviert den
Abwartslauf der Schliel3vorrichtung; sollte eine Impulsbefenl
vor Ablauf der Motorzeit gegeben werden, halt die Zentrale die
Schliel3vorrichtung an, bel einem weiteren Impulsbefehl wird
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die Bewegung In entgegen gesetzter Betriebsrichtung wieder
aufgenommen.

Totmannschaltung:

Bel Anwendung der Bedientafel erfolgt der Betrieb folgender-
malien: es Ist fur den Antrieb der Schlie3vorrichtung notwen-
dig, die Steuerung konstant eingeschaltet zu lassen. Ein Los-
lassen der Steuerung fuhrt iImmer zum Stillstand.

Betrieb der Jalousie :

Jalousie — Modus; er besteht in einem Totmannbetrieb In den
ersten 2 Sekonden bel gleichzeltiger Verwendung der Bedien-
tafel; auf diese Welise kdnnen die Lamellen der Jalousie sich In
beide Richtungen drehen, um den Lichteinfall nach Belieben
ZU verandern. Bel Befehlen, die léanger als 2 Sek. dauern, wird
der Aufwartslauf oder Abwartslauf entsprechend der Taste ak-
tiviert, die bis zum Ablauf der Motorzeit gedrickt wird.
Schrittschaltung + Automatiksensoren:

Die Zentrale ermd&glicht den Betrieb wie bel der “Schrittschal-
tung”, Jedoch mit zusatzlicher Automatikverwaltung der Senso-
ren Wind und Regen. Nach dem EIngriff eines oder mehr Sen-
soren befiehlt die Zentrale 10 Minuten nach dem Sturm den
Abwartslauf der Markise.

Auswahlmodus:

Die Zentrale ermd&glicht die Auswahl von 4 verschiedenen Be-
triebslogiken, Schrittschaltung, Totmannschaltung, Jalousie
sowie Schrittschaltung + Automatiksensoren.

Die Zentrale wird werkseitig mit dem Schrittschaltungs - Be-
trieb geliefert (LED CODE M1 und LED CODE M2 ausgeschal-
tet); wenn die anderen Betriebsarten aktiviert werden sollen,
folgendermalden vorgehen: vergewissern Sie sich, das erweite-
te Menu aktiviert zu haben (angezeigt durch das Blinken der
LED SUN und der LED RAIN), gehen Sie mit der Taste SEL
auf das Blinklicht der LED CODE M1, dann die Taste SET fur
den Totmannbetrieb dricken, gehen Sie mit der Taste SEL auf
das Blinklicht der LED CODE M2, dann die Taste SET fur den
Jalousiebetrieb drucken, oder ehen Soe mit der Taste SEL auf
das Blinklicht der LED CODE M1 und LED CODE M2, dann die
Taste SET fur die Schrittschaltung+ Automatiksensoren dri-
cken.

C) CODE M3

( gleichzeitiger oder folgegebundener Start ) :

Die Zentrale wird werkseitig mit dem gleichzeitigen Start der 4
aktivierten Motoren geliefert. Sollte ein Start mit einer Verzége-
rung von 5 Sekunden zwischen allen Motoren erwiinscht sein,
folgendermalden vorgehen: vergewissern Sie sich, das erweite-
te Menu aktiviert zu haben (angezeigt durch das Blinken der
LED SUN und der LED RAIN), gehen Sie mit der Taste SEL
auf das Blinklicht der LED CODE M3, dann die Taste SET dri-
cken; gleichzeltig schaltet die LED CODE M3 auf Dauerlicht
und die Programmierung Ist abgeschlossen. Den Vorgang
wiederholen, wenn die vorherige Konfiguration rickgestellt
werden soll.

D) CODE M4

( Programmierung Verzogerungszeit fur Start ) :

Die Zentrale ermdéglicht die Programmierung der Startverzége-
rungszeit der 4 Motoren; hierdurch kann ein gleichzeitiger Start
anderer Gruppen mit 4 parallel geschalteten Motoren verhin-
dert werden. Die Zentrale wird werkseitig ohne Startverzége-
rungszeit der 4 Motoren geliefert; sollte ein Start mit einer
Startverzégerung zwischen 1 und 120 Sekunden erwinscht
sein, folgendermalen vorgehen: vergewissern Sie sich, das
erweltete Menl aktiviert zu haben (angezeigt durch das Blin-
ken der LED SUN und der LED RAIN), gehen Sie mit der Taste
SEL auf das Blinklicht der LED CODE M4, dann die Taste SEI
fur die gewlnschte Verzdgerungszeit dricken; nachdem die
Taste losgelassen wurde, schaltet die LED CODE M4 auf Dau-
erlicht und die Programmierung Ist abgeschlossen. Den Vor-
gang wiederholen, wenn die vorherige Konfiguration rickge-
stellt werden soll.

E) CODE SENS. ( Test Verkabelte Sensoren) :

Die Zentrale ermdglicht die Uberwachung des Betriebs der an-
geschlossenen Sensoren sowie die korrekte Rotationsrichtung.
Es wird empfohlen, bei der Installation die Markise In eine mitt-
lere Position zu bringen, um wahrend des Tests die Bewegun-
gen zu prufen. Nach der Prufung der korrekten Betriebsweise
der Sensoren muss der Test fur die verkabelten Sensoren de-
aktiviert werden.

Test Windmesser : die Flugel des Windmessers manuell dre-
hen; gleichzeitig befiehlt die Zentrale fir 5 Sekunden den Auf-
wartslauf.

Test Sonnensensor : den Sonnensensor der Sonne oder el-
ner Warmequelle aussetzen; gleichzeitig befiehlt die Zentrale
die Einschaltung der LED SUN sowie den Abwartslauf far 5
Sekunden. Den Sonnensensor abdunkeln; gleichzeitig befiehlt
die Zentrale die Ausschaltung der LED SUN sowie den Auf-
wartslauf fur 5 Sek.

Test Regensensor : den sensiblen Tell des Regensensors
befeuchten; gleichzeitig befiehlt die Zentrale die Einschaltung
der LED RAIN sowie den Aufwartslauf fur 5 Sek. Nach dem
Test prufen, dass der sensible Teill des Regensensors vor der
Nutzung im regularen Betrieb abgetrocknet wurde.
Programmierung: Die Zentrale wird werkseitig mit deaktivier-
tem Test fur die verkabelten Sensoren geliefert. Sollte der Test
der verkabelten Sensoren erwinscht sein, folgendermalien
vorgehen: vergewissern Sie sich, das erweitete Menu aktiviert
zu haben (angezeigt durch das Blinken der LED SUN und der
LED RAIN), gehen Sie mit der Taste SEL auf das Blinklicht der
LED CODE SENSOR, dann die Taste SET dricken; gleichzel-
tig schaltet die LED CODE SENSOR auf Dauerlicht und die
Programmierung Ist abgeschlossen. Den Vorgang wiederho-
len, wenn die anfangliche Konfiguration rilckgestellt werden
soll.

F) T. MOT. ( Sperre Automatiklauf ) :

Die Zentrale ermd&glicht die Sperre des Automatiklaufs ( Auf-
wartslauf / Abwartslauf der Markise durch Steuerung des Son-
nensensors oder des Automatiksensorbetriebs ); auf diese
Weise sperrt die Zentrale bel einem Stop - Befehl vortuberge-
hend den Automatiklauf, bis ein nachfolgender Befehl flr den
Aufwartslauf oder Abwartslauf gegeben wird. Die Zentrale wird
werkseitig mit deaktivierter Laufsperre geliefert, sollte die Akti-
vierung dieser Funktion erwinscht sein, folgendermal’en vor-
gehen: vergewissern Sie sich, das erweitete Menl aktiviert zu
haben (angezeigt durch das Blinken der LED SUN und der
LED RAIN), gehen Sie mit der Taste SEL auf das Blinklicht der
LED T. MOT., dann die Taste SET drlcken; gleichzeitig schal-
tet die LED T. MOT. auf Dauerlicht und die Programmierung Ist
abgeschlossen. Den Vorgang wiederholen, wenn die vorherige
Konfiguration rickgestellt werden soll.

G) WIND SPEED ( Sicherheits - Aufwartslauf ) :

Die Zentrale wird werkseitig mit deaktiviertem Sicherheits -
Aufwartslauf — Betrieb geliefert; sollte eine Aktivierung dieser
Funktion erwinscht sein, damit nach Ablauf von 12 Stunden
runender Tatigkeit des Windsensors die Zentrale automatisch
den Sicherhelts — Aufwartslauf ausfihrt, folgendermalien vor-
gehen: vergewissern Sie sich, das erweitete Menu aktiviert zu
haben (angezeigt durch das Blinken der LED SUN und der
LED RAIN), gehen Sie mit der Taste SEL auf das Blinklicht der
LED WIND SPEED, dann die Taste SET drlcken; gleichzeitig
schaltet die LED WIND SPEED auf Dauerlicht und die Pro-
grammierung Ist abgeschlossen. Den Vorgang wiederholen,
wenn die vorherige Konfiguration rliickgestellt werden soll.

H) SUN SENSOR ( Umkehrung des Laufbefehls Sonne ) :

Die Zentrale verflugt werkseitig Uber eine Kombination: Befehl
Sonne = Befehl zum Abwartslauf, d.h. der Sensor befiehlt bel
Sonne den Abwartslauf der Schliel3vorrichtung. Sollte bel Son-
ne der Steuerbefehl fur den Aufwartslauf der Schliel3vorrich-
tung erwinscht sein, folgendermalien vorgehen: vergewissern

Sle sich, das erweitete Menl aktiviert zu haben (angezeigt
durch das Blinken der LED SUN und der LED RAIN), gehen
Sie mit der Taste SEL auf das Blinklicht der LED SUN
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SENSOR, dann die Taste SET dricken, gleichzeitig schaltet
die LED SUN SENSOR auf Dauerlicht und die Programmie-
rung Ist abgeschlossen. Den Vorgang wiederholen, wenn die
vorherige Konfiguration ruckgestellt werden soll.

) RAIN SENSOR ( Umkehrung des Laufbefehls Regen ) :
Die Zentrale verflugt werkseitig tUber eine Kombination: Befehl
Regen = Befehl zum Aufwartslauf, d.h. der Sensor befiehlt bel
Regen den Aufwartslauf der Schliel3vorrichtung. Sollte bel Re-
gen der Steuerbefehl fur den Abwartslauf der Schlieldvorrich-
tung erwinscht sein, folgendermalden vorgehen: vergewissern
Sle sich, das erweitete Menu aktiviert zu haben (angezeigt
durch das Blinken der LED SUN und der LED RAIN), gehen
Sie mit der Taste SEL auf das Blinklicht der LED RAIN
SENSOR, dann die Taste SET drlcken, gleichzeitig schaltet
die LED RAIN SENSOR auf Dauerlicht und die Programmie-
rung Ist abgeschlossen. Den Vorgang wiederholen, wenn die
vorherige Konfiguration rickgestellt werden soll.

RESET

Soll die Werkseinstellung der Zentrale rickgestellt werden,
dricken Sie die Tasten SEL und SET gemeinsam, damit alle
Anzeige — LED gleichzelitig eingeschaltet und sofort danach
ausgeschaltet werden.
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WICHTIGE HINWEISE FUR DEN INSTALLATEUR

- Die Zentrale wurde derart entworfen, dass der Schlie3vor-
gang vom Installateur gemald den Vorschriften der entspre-
chenden geltenden Richtlinien automatisiert werden kann. Der
Installateur ist dartiber hinaus flr die Einhaltung der Normen
sowie flr das Erreichen der Mindestsicherheitsanforderungen
verantworftlich.

Die Installation muss unter Beachtung der Norm EN 60335-2-
97 " Sicherheit von Haushaltsgeréaten und ahnlichen Vorrich-
tungen” Teil 2 “ Besondere Normen flr Motoren zum Bewegen
von Rollladen, AuBenmarkisen, Markisen und édhnlichen Roll-
vorrichtungen” erfolgen.

- Die Zentrale muss dauerhaft an das Sftromversorgungsnetz
angeschlossen sein und verflgt Gber keine Art von Trennvor-
richtung der 230 Vac Elektroleitung; daher ist es Aufgabe des
Installateurs, in der Anlage flir eine Trennvorrichtung zu sor-
gen. Es ist notwendig, einen allpoligen Schalter Kategorie Il]
fur Uberspannung anzubringen. Dieser muss derart liegen,
dass er vor zufélligen Unterbrechungen geschditzt ist.

- Far die Anschlisse (Versorgung und Ausgang Motor)) emp-
fehlen wir, biegsame Kabel mit isolierendem Mantel aus Po-
lychloropren; Typ harmonisiert HOSRN-F I zu verwenden, de-
ren Leiter einen Mindestquerschnitt von 1,5 mm°* besitzen
mussen

- Beim Zusammenbau der Kabeldurchfihrungen und beim
Bohren der AuBenumhdllung flr den Durchgang der Versor-
qgungs- und Anschlusskabel achten Sie darauf, alles so zu
installieren, dass die Daten des IP Grads des Kastens unver-
andert bleieben.

AulBerdem muss darauf geachtet werden, dass die Kabel de-
rart befestigt werden, dass sie stabil verankert sind.

WICHTIGE HINWEISE FUR DEN NUTZE

- Die Vorrichtung darf nicht von Kindern oder von Personen mit
eingeschrankten psychophysischen Fahigkeiten bedient wer-
den; es sel denn, diese werden hinsichtlich der Betriebsweise
und des Gebrauchs beaufsichtigt oder unterwiesen.

- Erlauben Sie Kindern nicht, mit der Vorrichtung zu spielen-
ACHTUNG: bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf, und
beachten Sie die darin enthaltenen wichtigen Sicherheitshin-
weise: die Nichteinhaltung der Vorschriften kénnte sowoh/
Schéaden als auch schwerwiegende Unfélle verursachen.

- Konftrollieren Sie die Anlage regelmé&l3ig, um eventuelle An-
Zzeichen von Beschéadigungen zu erfassen. Verwenden Sie die
Vorrichtung nicht, wenn Reparatureingriffe erforderlich sind

Achtung

Alle Operationen, welche die Offnung des Gehé&uses erforder-
lich machen (Kabelverbindung, Programmierung etc), missen
wéhrend der Installationsphase von Fachpersonal ausgefiihrt
werden. Fiir jede weitere Operation, welche eine erneute Off-
nung des Gehé&auses erforderlich macht, (Neuprogrammierung,
Reparatur oder Anderungen bei der Installation) ist der techni-
sche Kundendienst zu konsultieren

SEAV s.r.l. erklart, dass die Produkte:

LG2218

mit den Vorschriften der Richtlinien EMC 2004/108/EC, LVD
2006/95/EC Ubereinstimmen.

C€
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Central Electronica LG 2218 @

Central electronica para el comando de 4 motores de
persianas Yy/o toldos, con posibilidad de conexion de Sensores
de Viento, Sol y Lluvia y funcionamiento a traves de panel de
control para el control individual y centralizado.

CARACTERISTICAS TECNICAS

230V~ 50/60Hz 1700W max.
230V~ 400W max.

- Alimentacion:
- Salida por cada motor:

- Temperatura de ejercicio: -10+55TC

- Dimensiones embalaje: 190x140x70 mm.
- Contenedor: ABS UL94V-0 ( IP65 )

ENLACES DE LOS BORNES DE CONEXION CN1

Entrada linea 230V~ ( Fase ).
Entrada linea 230V~ ( Neutro ).
Salida Motor 1 Subida.
Salida Motor 1 Comun.
Salida Motor 1Bajada.

Salida Motor 2 Subida.
Salida Motor 2 Comun.
Salida Motor 2 Bajada.
Salida Motor 3 Subida.

10: Salida Motor 3 Comun.

11: Salida Motor 3 Bajada.

12: Salida Motor 4 Subida.

13: Salida Motor 4 Comun.

14: Salida Motor 4 Bajada.

LR N D A

Funcionamiento Pulsadores comando Local o de Zona:

Conectando a las entradas U1-U2-U3-U4-UZ y D1-D2-D3-D4-
DZ, a baja tension, pulsadores de comando Ilocales
(normalmente abiertos) por la accion del cerramiento, se
obtendra el siguiente funcionamiento relacionado a cada uno
de los motores:

U1-U2-U3-U4-UZ controlan la Subida hasta que termine el
tiempo motor, D1-D2-D3-D4-DZ controlan |a Bajada del
cerramiento; si se envia un comando en el mismo sentido de
marcha antes de que termine el tiempo motor, la central
efectua la parada del cerramiento, si se envia un comando en
el sentido opuesto antes de que termine el tiempo motor, la
central efectua la inversion del movimiento.

Funcionamiento Pulsadores comando General:

Conectando las entradas UG — DG en baja tension de los
pulsadores de mando general (en general abiertas) para el
accionamiento del cerramiento, se consigue el siguiente
funcionamiento:

UG comanda el Ascenso hasta que se cumple el tiempo
motor, DG comanda el Descenso del cerramiento; si se envia
un mando en el mismo sentido de marcha antes de que se
cumpla el tiempo motor, la central ignora el mando, si se envia
un mando en sentido opuesto antes de que se cumpla el
tiempo motor, |la central realiza una inversion de movimiento.

CENTRALIZACION DE ZONA Y GENERAL

ENLACES DE LOS BORNES DE CONEXION CN2

- Entrada Local U1 Subida (NA).
. Entrasa comun GND Signal.
. Entrada Local D1 Bajada (NA).
. Entrada Local U2 Subida (NA).
- Entrada comun GND Signal.
. Entrada Local D2 Bajada (NA).
. Entrada Local U3 Subida (NA).
- Entrada comun GND Signal.
. Entrada Local D3 Bajada (NA).
10: Entrada Local U4 Subida (NA).
11: Entrada comun GND Signal.
12: Entrada Local D4 Bajada (NA).

OO NP, WN =

Centralizacion via cable a través de pulsadores

La centralizacion de dos o mas centrales via cable permite el
movimiento simultaneo de Subida o Bajada de los toldos o
persianas programados. La centralizacion se efectua
conectando entre las centrales un bus de tres cables en
paralelo a las entradas de los comando Generales UG ( Up ),
DG ( Down ) y la referencia comun “GND Signal®.

De éesta forma sera posible controlar individualmente los 4
motores, simultaneamente a traves de Zona UZ (Up), DZ
(Down) y centralizar con otras centrales a traves de los
comando Generales UG ( Up ), DG ( Down ).

FUNCIONAMIENTO DEL ANEMOMETRO

La central electronica controlara la subida del toldo cada vez
due el viento supere el umbral de intervencion seleccionado.

FUNCIONAMIENTO DEL SENSOR SOLAR

ENLACES DE LOS BORNES DE CONEXION CN3

- Salida Alimentacion Sensor Sol 24Vac.
- Entrada “S” Sensor Sol (NA).

. Entrada comun GND Signal / Salida OVac.
. Entrada "R” Sensor Lluvia (NA).

- Entrada comun GND Signal

. Entrada “W” Sensor Viento.

- Entrada Subida Zona UZ (NA).

- Entrada comun GND Signal.

- Entrada Bajada Zona DZ (NA).

10: Entrada Subida General UG (NA).

11: Entrada comun GND Signal.

12: Entrada Bajada General DG (NA).

O©CO~NO O, WN =

La central electronica controlara la Bajada del toldo después
de 10 minutos de luminosidad superior al umbral seleccionado
en el Sensor Solar, visualizada a través del encendido del
LED SUN. A continuacion, controlara la Subida del toldo
despues de 10 minutos de luminosidad inferior al umbral
seleccionado.

FUNCIONAMIENTO DEL SENSOR LLUVIA

La central electronica controlara la subida del toldo tan pronto
como la parte sensible del sensor de lluvia sea mojada por el
agua, indicado a traves del encendido del LED RAIN.

BOTONES DE PROGRAMACION Y LED DE SENALIZACION

CONDICION INICIAL DE FUNCIONAMIENTO

La central permite controlar individualmente los 4 motores a
traves de pulsadores de comando Local U1-2-3-4 ( Up ), D1-2-
3-4 ( Down ), ademas dispone de pulsadores de comando
simultaneo de Zona UZ ( Up ), DZ ( Down ) y de comando
simultaneo General UG ( Up ), DG ( Down ).

CARACTERISTICAS FUNCIONALES:

Boton SEL: selecciona el tipo de funciobn a memorizar, la
eleccion es Indicada por el parpadeo del Led. Oprimiendo el
boton es posible ubicarse en la funcion deseada. La seleccion
permanece activada durante 15 segundos, visualizada por el
LED parpadeante, que una vez transcurridos permiten volver
a la central a su estado original.

Boton SET: ejecuta |la programacion de la funcion elegida con
el boton SEL.

Led de senalizacion

Led encendido: opcion memorizada.
Led apagado: opcidn no memorizada.
Led parpadeante: opcion seleccionada.
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---------------------- MENU PRICIPAL ------mmmmmemmee

Referencia Led Led Apagado Led Encendido
1) CODE M1 -
2) CODE M2 -

CODE M3 -

CODE SENS. Ningun codigo Codigo Sensores Pgm.

)
3)
4) CODE M4 -
5)
6)

T. MOT. Tiempo motor 2 min. Tiempo Motor Pgm.

7) WIND SPEED Seguridad Viento 25 Km/h Seguridad Viento Pgm.
8) SUN SENSOR Sensor Solar = OFF Sensor Solar = ON

9) RAIN SENSOR Sensor Lluvia = OFF Sensor Lluvia = ON

10) SUN Presencia Sol = No Presencia Sol = Si
11) RAIN Presencia Lluvia = No Presencia Lluvia = Si
1) CODE M1 No usado

2) CODE M2 No usado

3) CODE M3 No usado

4) CODE M4 No usado

5) CODE SENS. No usado

6)T. MOT. ( Programacion Tiempo Motor max. 4 min.)

La central esta provista con el tiempo de alimentacion motor
Igual a dos minutos (LED T.MOT. OFF).

La programacion del tiempo motor, debe ser efectuada con
cerramiento en bajada de la siguiente forma:

Posicionarse con el boton SEL en el parpadeo del LED
T.MOT después oprimir de manera continua el boton SET; el
cerramiento Iniciara la subida, al alcanzar el punto deseado
soltar el boton SET, al mismo tiempo se determinara la
memorizacion el tiempo motor y el LED T.MOT permanecera
encendido.

En el caso en que se utilice una automatizacion con fin de
recorrido, es aconsejable memorizar un tiempo mayor de
algunos segundos despues de que el cerramiento ha
alcanzado el fin de su recorrido.

En el caso en que se desee un tiempo motor Infinito, efectuar
el mismo procedimiento de programacion teniendo oprimido el
boton SET de manera continua por un tiempo menor de dos
segundos, el LED T.MOT permanecera encendido vy Ila
programacion del tiempo infinito habra sido completada. Es
posible repetir la operacion en caso de una programacion
erronea.

6) WIND SPEED ( Programacion umbral Seguridad Viento )

Visualizacion del umbral Viento programado

La visualizacion de la seleccion umbral Seguridad viento se
efectua del siguiente modo: posicionarse con el boton SEL en
el LED WIND SPEED, el Led Iniciara a hacer un doble
parpadeo por un numero de veces Igual al umbral de
seguridad viento en la memoria (cada parpadeo doble del LED
WIND SPEED equivale a un incremento de 5 Km/h), (ejemplo:
9 parpadeos de LED WIND SPEED = 25 Km/h).

Seleccion del umbral de Seguridad viento desde 5 hasta
40 Km/h

La central viene provista con el umbral de Intervencion de la
Seguridad viento igual a 25 Km/h (LED WIND SPEED OFF).
La programacion de la seleccion umbral Seguridad viento es
efectuada de la siguiente manera: posicionarse con el boton
SEL en LED WIND SPEED despues oprimir el boton SET para
poner en marcha el procedimiento de programacion, al mismo
tempo el LED WIND SPEED Iniciara a hacer un doble
parpadeo (cada parpadeo doble del LED WIND SPEED
equivale a un incremento de 5 Km/h), oprimir el boton SET al

alcanzar el umbral deseado, al mismo tiempo se determinara
la memorizacion del valor seleccionado y el LED WIND

SPEED permanecera encendido (ejemplo. S parpadeos dobles
de LED WIND SPEED = 25 Km/h).

Es posible repetir la operacion en caso de una programacion
erronea.

7) SUN SENSOR (ON/OFF Sensor Solar)

Habilitacion del Sensor Solar

La central viene provista con el Sensor Solar deshabilitado
(LED SUN SENSOR OFF).

La habilitacion del Sensor Solar puede ser efectuada de la
siguiente forma: posicionarse con el boton SEL en el parpadeo
del LED SUN SENSOR después oprimir por un instante el
pboton SET, al mismo tiempo el LED SUN SENSOR
permanecera encendido y la habilitacion del Sensor Solar
habra sido completada. Es posible repetir la operacion para
deshabilitar el sensor solar.

8) RAIN SENSOR (ON/OFF Sensor Lluvia)

Desactivacion del Sensor Lluvia

La central viene provista con el Sensor Lluvia habilitado (LED
RAIN SENSOR ON).

La desactivacion del Sensor Lluvia puede ser efectuada de la
siguilente manera: posicionarse con el boton SEL en el
parpadeo del LED RAIN SENSOR después oprimir por un
Instante el boton SET, al mismo tiempo el LED RAIN SENSOR
se apagara y la desactivacion del Sensor Lluvia habra sido
completada. Es posible repetir la operacion para activar el
Sensor Lluvia.

MENU EXTENDIDO

La central viene provista por el fabricante con la posibilidad de
seleccionar unicamente las funciones del menu principal.
S| se desea habllitar las funciones descritas en el

menu

extendido, proceder de la siguiente manera: oprimir el boton
SET de modo continuo durante 5 segundos, tras los cuales se
obtendra el parpadeo de los Led SUN y Led RAIN de esta
forma se tendran 30 segundos de tiempo para seleccionar las
funciones del menu extendido mediante el uso de los botones
SEL y SET, despuées de otros 30 segundos la central volvera al
menu principal.

Riferimento Led Led Spento Led Acceso

A) CODE M1 Paso - Paso Hombre presente/ P-P S. Aut.
B) CODE M2 Paso — Paso Veneciana / P-P S. Aut.
C) CODE M3 Inicio simultaneo Inicio secuencial S seg.
D) CODE M4 Tiempo Reg. Inicio=OFF Tempo Reg. inicio= Pgm

E) CODE SENS. Prueba Sensores Cable = OFF Test Sensores |

| Cable = ON

F) T. MOT. Bloqueo movimientos Aut. = OFF Bloqueo movimientos |
Aut. = ON

G) WIND SPEED Subida de Seguridad = OFF Subida de seguridad
= ON

H) SUN SENSOR Inversion RAIN = OFF Inversion RAIN = ON

) RAIN SENSOR Inversion SUN = OFF Inversion SUN = ON

_) SUN Intermitente ON/OFF

M) RAIN Intermitente ON/OFF

A-B ) CODE M1 - M2
(4 Logicas diferentes de funcionamiento posibles de
seleccionar):

Paso — Paso:

Utilizando el panel de mandos se obtiene el siguiente
funcionamiento: el primer comando impulsivo activa la Subida
hasta que termine el tiempo motor. El segundo comando
Impulsivo activa la Bajada del cerramiento; si un comando
Impulsivo ocurre antes de que termine el tiempo motor, la

central efectua la parada del cerramiento, un comando
Impulsivo adicional recupera el movimiento en direccion
opuesia.

Hombre presente:

Utilizando el panel de mandos se obtiene el siguiente
funcionamiento, es necesario mantener constantemente
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activado el comando para obtener el movimiento del
cerramiento. Si se deja de oprimir el control se parara el
movimiento.

Funcionamiento Veneciana :

La modalidad veneciana, consiste en obtener un
funcionamiento del tipo Hombre Presente durante los primeros
2 segundos, utilizando tanto el panel, y de esta forma Iniciar
leves rotaciones en un sentido u otro de las laminas de la
veneciana para modular el grado de luz como se desee. Si los
comandos son mayores de 2 segundos se obtiene el
movimiento de |a persiana en subida o bajada segun el boton
oprimido hasta que termine el tiempo motor.

Paso - Paso + Sensores Automaticos:

La central permite el funcionamiento como descrito
anteriormente en “Paso-Paso”, pero incluyendo la gestion
automatica de los sensores de Viento y Lluvia. Despues de la
Intervencion de uno de los dos sensores, terminada la
perturbacion, la central después de 10 minutos ordenara bajar
el toldo.

Modalidades de seleccion:

La central permite seleccionar 4 logicas de funcionamiento
distintas, Paso — Paso, Hombre Presente, Veneciana y Paso
— Paso + Sensores Automaticos.

La central viene provista por el fabricante con el
funcionamiento Paso — Paso habilitado (LED CODE M1 y LED
CODE M2 apagados), si se desea habllitar los demas modos
de funcionamiento, proceder de Ila siguiente manera:
asegurarse de haber habilitado el menu extendido (1ndlcado
por el parpadeo de los Led SUN y Led RAIN), posicionarse
con el boton SEL en el parpadeo del LED CODE M1, a
continuacion oprimir el boton SET para habilitar la funcion
Hombre presente, posicionarse con el boton SEL en el
parpadeo del LED CODE M2, oprimir el boton SET para
habilitar la funcion Veneciana, o bien colocarse con el boton
SEL en el parpadeo del L—I) CODE M1 y LED CODE M2,
finalmente oprimir el boton SET para habilitar la funcion Paso
— Paso + Sensores Automaticos.

C) CODE M3

(Inicio simultaneo o secuencial):

La central viene provista por el fabricante con el inicio simulta-
neo de los 4 motores habilitado. Si se desea obtener un Inicio
5 segundos retardado entre cada motor, proceder de la
siguiente forma: asegurarse de haber habilitado el menu
extendido (indicado por el parpadeo del los Led SUN y Led
RAIN), posicionarse con el boton SEL, en el parpadeo del
LED CODE M3 a continuacion oprimir el boton SET, en el
mismo momento el LED CODE M3 se encendera
permanentemente y la programacion habra sido completada.
Repetir la operacion si se desea recuperar la configuracion
anterior.

D) CODE M4

(Programacion Tiempo retardos de inicio):

La central permite la programacion del tiempo de retardo de
Inicio de los 4 motores, de esta forma se puede evitar que
otros grupos de 4 motores conectados entre ellos se activen
simultaneamente. La central viene provista por el fabricante
sin el tiempo de retardo de Inicio de los 4 motores, si se desea
programar un tiempo de retardo de inicio enmarcado entre 1y
120 segundos proceder de la siguiente forma: asegurarse de
haber habilitado el menu extendido (indicado por el parpadeo
del Led SUN y Led RAIN), posicionarse con el boton SEL en
el parpadeo del LED CODE M4 oprimir el boton SET para el
tiempo de retardo deseado; una vez se suelte el boton el LED
CODE M4 se encendera permanentemente y la programacion
habra sido completada. Repetir la operacion si se desea
modificar la configuracion anterior.

E) CODE SENS. (Prueba Sensores con cable) :
La central permite verificar el funcionamiento de los sensores
conectados y el correcto sentido de rotacion. En el momento

de la instalacion, se aconseja ubicar el toldo en posicion
Intermedia de manera que se controlen los movimientos de
confirmacion durante la prueba. Después de haber verificado
el correcto funcionamiento de los Sensores es necesario
deshabilitar la Prueba de los Sensores con Cable.

Prueba Anemometro: dirar manualmente las palas del
Anemometro, en ese mismo momento la central ordenara la
subida durante un tiempo de 5 segundos.

Prueba Sensor solar: exponer al sol o una fuente luminosa el
Sensor Solar, en el mismo Instante |la central ordenara que se
encienda el LED SUN y l|la bajada durante 5 segundos.
Oscurecer el sensor Solar, en ese Instante la central ordenara
que se apague el LED SUN vy la subida durante 5 segundos.
Prueba Sensor Lluvia: mojar la parte sensible del Sensor
Lluvia, en el mismo momento la central ordenara que se
encienda el LED RAIN y la subida durante 5 segundos. Una
vez terminada la prueba, asegurarse de haber secado la parte
sensible del sensor lluvia antes de utilizar la central en su
funcionamiento normal.

Programacion: La central viene provista por el fabricante con
la Prueba de los Sensores con cable deshabilitada. Si se
desea habilitar la Prueba de los Sensores con Cable, proceder
de la siguiente forma: asegurarse de haber habilitado el menu
extendido (indicado por el parpadeo del Led SUN y Led RAIN),
posicionarse con el boton SEL en el parpadeo del LED CODE
SENSOR y después oprimir el boton SET; en el mismo
momento el LED CODE SENSOR se encendera
permanentemente y la programacion habra sido completada.
Repetir la operacion si se desea recuperar la configuracion
Inicial.

F) T. MOT. (Blogueo movimientos Automaticos) :

La central permite el Blogueo de los movimientos Automaticos
(Subida/Bajada del toldo bajo control del Sensor Solar o de las
funciones de Sensores Automaticos), de esta forma si durante
el movimiento se ordena un comando de Parada, la central
bloguea momentaneamente los movimientos Automaticos
hasta un comando sucesivo de Subida o Bajada. La central
viene provista por el fabricante con el Bloqueo de los
movimientos Automaticos deshabilitado, si se desea habilitar
la funcion, proceder de la siguiente forma: asegurarse de
haber habilitado el menu extendido (indicado por el parpadeo
del Led SUN y Led RAIN), posicionarse con el boton SEL en
el parpadeo del LED T. MOT. a continuacion oprimir el boton
SET; en el mismo Instante el LED T. MOT. se encendera
permanentemente y la programacion habra sido concluida.
Repetir la operacion si se desea recuperar la configuracion
anterior.

G) WIND SPEED (Subida de Seguridad):

La central viene provista por el fabricante con la funcion de
Subida de seguridad deshabilitada, si se desea habillitar la
funcion, de manera que transcurridas 12 horas de inactividad
del Sensor Viento la central automaticamente efectue la
subida de Seguridad, proceder de la siguiente manera:
asegurarse de haber hablilitado el menu extendido (indicado
por el parpadeo del Led SUN y Led RAIN), posicionarse con
el boton SEL en el parpadeo del LED WIND SPEED a
continuacion oprimir el boton SET; en el mismo Instante el
LED WIND SPEED se encendera permanentemente y la
programacion habra sido concluida. Repetir |a operacion si se
desea recuperar la configuracion anterior.

H) SUN SENSOR (Inversion movimiento comando Sol):

La central viene provista por el fabricante con la asociacion
Comando Sol = Comando de Bajada o el sensor al percibir el
sol comanda la Bajada del cerramiento. Si se desea que al
percibir el Sol el sensor ordene la Subida del cerramiento,
proceder de l|a siguiente manera: asegurarse de haber
habilitado el menu extendido (indicado por el parpadeo del Led
SUN y Led RAIN), posicionarse con el boton SEL en el
parpadeo del LED SUN a continuacion oprimir el boton SET;
en el mismo Instante el LED SUN SENSOR se encendera
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permanentemente y la programacion habra sido concluida.
Repetir la operacion si se desea recuperar la configuracion
anterior.

) RAIN SENSOR ( Inversione moto comando Pioggia ) :

La central viene provista por el fabricante con la asociacion
Comando lluvia = Comando de Subida o el sensor al percibir |a
lluvia ordena la Subida del cerramiento. Si se desea que al
percibir la Lluvia el sensor ordene la Bajada del cerramiento,
proceder de la siguiente manera: asegurarse de haber
habilitado el menu extendido (indicado por el parpadeo del Led
SUN y Led RAIN), posicionarse con el boton SEL en el
parpadeo del LED RAIN SENSOR a continuacion oprimir el
boton SET; en el mismo instante el LED RAIN SENSOR se
encendera permanentemente y la programacion habra sido
concluida. Repetir la operacion si se desea recuperar la
configuracion anterior.

RESET

Si resultase oportuno recuperar la configuracion de fabrica de
la central, oprimir el boton SEL y SET al mismo tiempo de
manera que se enciendan de forma contemporanea todos los
LED de senalizacion e inmediatamente después se apaguen.
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IMPORTANTE PARA EL INSTALADOR

-La central ha sido proyectada para permitirle al instalador
automatizar el cerramiento de manera que siga las
prescripciones de la normativa vigente. La obediencia efectiva
de las obligaciones y el alcance de los requisitos minimos de
sequridad esta a cargo del instalador.

Se recomienda efectuar la instalacion respetando la normativa
EN 60335-2-97 “ Sequridad de los aparatos de uso domestico
y Similares” parte 2 “ Normas particulares para motores de
movimiento de persianas, toldos para externos, toldos y
aparatos enrollables similares”

- La central debe ser conectada a la red de alimentacion y no
presenta ningun tipo de dispositivo de seccion de la linea
electrica 230 Vac, por lo tanto el instalador se debera
encargar de proveer un dispositivo de seccion para la
instalacion. Es necesario instalar un interruptor omnipolar de
categoria lll de sobre tensién. Este debe ser ubicado de ma-
nera que este protegido.

- Para las conexiones (alimentacion y salida motores) se re-
comienda usar cables flexibles con envoltura aislante de poli-
cloropreno de tipo armonizado HOSRN-F i, con seccion mini-
ma de los conductores igual a 1,5 mm2

- Durante la fase de perforacion de la cubierta exterior para
hacer pasar los cables de alimentacion y de conexion, y de
ensamblaje de los sujetacables, asegurese de instalar todo
de manera que se mantengan inalteradas las caracteristicas
de grado IP de la caja.

Ademas asegqurese de fijar bien los cables.

SEAV s.r.l. declara que los productos:

LG2218

siguen las especificaciones de las Directivas EMC

2004/108/EC, LVD 2006/95/EC.

C€

IMPORTANTE PARA EL USUARIO

- El dispositivo no debe ser utilizado por ninos o por personas
con capacidades psico-fisicas reducidas, a no ser que sean
supervisados o instruidos sobre el funcionamiento y las
modalidades de uso.

- No permitir que los ninos jueguen con el dispositivo.

- ATENCION: conservar este manual de instrucciones y
respetar las importantes normas de seqguridad contenidas en el
mismo. No respetar las indicaciones podria provocar dafios
y/0 accidentes graves.

- Examinar con frecuencia la instalacion para controlar las
posibles senales de desgaste. No utilizar el dispositivo si es
necesario realizar alguna reparacion.

iAtencion

|Todas las operaciones que requieren la apertura de la
envoltura (conexion cables, programacion, etc.) deben ser
efectuadas en fase de instalacion por personal experto. Para
lcualquier operacion adicional que requiera nuevamente la
apertura de la envoltura (reprogramacion, reparacion o
Imodificaciones de la instalacion) contactar a la asistencia
ltécnica.
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